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— Piosenka, Charlie! Zaspiewaj nam cos!
— Jasne, Charlie!

Wszyscy w mesie byli pijani, a mtodsi oficerowie zajmujacy dalsze miejsca przy stole
zachowywali si¢ tylko odrobing glo$niej niz ich przetozeni siedzacy blisko putkownika. Dywany 1i
kotary w niewielkim tylko stopniu thumity harmider, ci¢zkie odglosy krokow, uderzenia pigsci o
debowe stoty 1 brzgk unoszonych kielichow, ktore echem odbijaty sie od jednej kamiennej Sciany do
drugiej. W gorze, wsrod cieni, co skrywaly krokwie stropu, sztandary putkowe trzepotaty lekko
poruszane przeciggiem, jak gdyby one tez chcialy przytaczy¢ sie¢ do ogdlnego zamieszania. W dole
przymocowane do $cian latarnie 1 trzaskajgcy kominek stalty migotliwe swiatto na trofea 1 bron.

Jesien wczesnie przychodzi na Gore Echa; nastat juz czas burz, z ktorych jedna szalata wtasnie
Swiszczac wiatrem miedzy wiezami strazniczymi, siekac ulewa podworka, jeczac ghucho wsrod
budynkow 1 korytarzy, jakby to byta prawda, ze zmarli, ktérzy kiedys$ stuzyli w Trzeciej Dywizji,
wychodza z cmentarzy kazdego 19 wrzesnia, by przytaczy¢ si¢ do $wietowania, ale zapomnieli juz,
jak to sie robi. Nikt si¢ tym nie przejmowat, zaré6wno tutaj, jak 1 w koszarach szeregowych, moze
poza majorem czarownikow. Trzecia Dywizja. czyli Pantery, znana byta jako najbardziej rozbrykany
oddziat w armii Pacyficznych Stanow Ameryki, a sposrod jej putkow Widczykije, ktorzy trzymali
Fort Nakamura, nalezeli do najdzikszych.

— No, jazda, chtopcze! Zaczynaj! Jesli ktos tutaj, w tej przekletej Sierra, ma jaki taki glos, to ty —
wotal putkownik Mackenzie. Poluzowat kotnierzyk swej czarnej kurtki mundurowej, wyciagnat nogi
1 rozpart si¢ na krzesle trzymajac w jednej rece fajke, a w drugiej szklanke whisky. Byt to mocno
zbudowany mezczyzna o niebieskich oczach w siateczce zmarszczek na pokiereszowanej twarzy;
krotko przystrzyzone wlosy przyproszyta juz siwizna, ale wasy nadal byty wyzywajaco rude.

— ,,Charlie to mgj kochas, mo6j kochas, mdj kochas" — zanucit kapitan Hulse. Przerwal, gdy gwar
ucicht nieco. Mtody porucznik Amadeo podniost si¢, usmiechnat 1 zaintonowat inng piosenke, ktorg
wszyscy dobrze znali.

... Jestem Pantera pod granicznym slupem,

Na kazdym patrolu mroz mnie szczypie w ...

— Bardzo przepraszam, panie putkowniku...

Mackenzie obrocit si¢ 1 napotkat wzrok sierzanta Irwina. Doznat wstrzasu na widok twarzy
tamtego.

— Shucham, sierzancie?
... Piers ma w orderach cholerny bohater:
Szkartatna strzata i wigzka granatow!
— Whasnie otrzymalismy wiadomos$¢. Major Speyer prosi, by pan natychmiast przyszedt.

Speyer, ktory nie lubil si¢ upijac, sam zgtosit si¢ do dzisiejszej stuzby; poza tym wyjatkiem
stuzbe w §wieta rozdzielano drogg losowania. Na wspomnienie ostatnich informacji z San Francisco
Mackenzie poczul, jak przejmuje go dreszcz.



Cala mesa ryczata refren, nie zwracajac uwagi, ze putkownik zgasit fajke 1 wstat z miejsca.

... Dziata bum! Hej, bum, bum i bum/
Rakiety trach! Pociskow szum.
Ciasno nam tu, bo kulek ttum,

Chce do mamy cieplej wracac, ile mi tu!

(I tru tu, tu, tu!)

Wszystkie prawowierne Pantery nie miaty watpliwosci, ze w dziataniach potrafig si¢ sprawic
lepiej, nawet gdyby woda przelewata im si¢ uszami, niz dowolny inny oddzial na trzezwo. Mackenzie
ignorowal §wierzbienie w tgtnicach; zapomniat o nim. Réwnym krokiem poszedt w kierunku drzwi,
automatycznie zdejmujac bron boczng ze stojaka, gdy go mijat. Piosenka $cigata go az na korytarz.

... Wcigz robaki fasujemy, rzadko ich brak,
Wgryzasz sie¢ w kanapke, a ona ciebie chap?
Nasza kawa prima sort: ,,Sacramento zlew",
Ale ketchup dobry w boju, catkiem jak krew.

(Chor: )
Werbel gra, trata tata ta,
Trgbka wola jak capstrzyk archaniota.

Korytarz os$wietlaty z rzadka rozmieszczone lampy. Portrety poprzednich dowodcow
obserwowaly putkownika 1 sierzanta oczyma, ktore skrywata groteskowa ciemno$¢. Tutaj nawet
odglos krokow byl zbyt glosny.

... Wzadku strzale masz,
w tyl zwrot, wycofac sie, biegiem marsz!
(I trata tata ta!)

Mackenzie wszedl pomiedzy dwa dziata stojace u wejscia na klatke schodowa, zdobyte pod
Rock Springs podczas Wojny o Wyoming jeszcze za zycia poprzedniego pokolenia. Ruszyt schodami
w gore. W tej twierdzy bylo wszedzie za daleko jak na jego stare nogi. Ale twierdza liczyla sobie
wiele dziesigtkow lat, podczas ktorych rozbudowywano ja stopniowo; a musiata by¢ potezna, wykuta
1 wybudowana z granitu Sierry, skoro bronita dojscia do catego kraju. Niejedna armia potamata
sobie zeby na jej murach, dopoki nie spacyfikowano kreséw Nevady; Mackenzie wolat tez nie
mysle¢, ilu mtodych ludzi wyszto z tej bazy, by zgina¢ od gniewu obcych.

Ale nigdy dotad nie atakowano jej z zachodu. Boze, kimkolwiek jeste$, przeciez mogibys jej
tego oszczedzi¢, prawda?

O tej godzinie biuro dowodzenia $wiecilo pustka. Pokoj, w ktérym stato biurko sierzanta
Irwina, az razit ciszag: nie bylo ani urzednikow skrobigcych piorami, ani przychodzacych i



wychodzacych tacznikéw, ani zon ubarwiajacych swymi sukienkami otoczenie, jak wtedy, gdy w
wiosce czekaty na putkownika w jakiejs sprawie. Kiedy jednak Mackenzie otworzyt drzwi do
gabinetu, ustyszat wycie, wichru uderzajacego o roég budynku. O czarng szybe siekt deszcz, a potem
sptywal po niej strumieniami, ktorym lampy nadawaty wyglad roztopionego metalu.

— Panie majorze, przyszedt pan putkownik — powiedzial Irwin chrapliwym glosem. Przetknat
sling 1 zamknat drzwi za Mackenziem.

Speyer stat obok biurka dowodcy. Byt to poharatany stary mebel, na ktorym stato niewiele
przedmiotow: katamarz, koszyk na korespondencje, interfon, fotografia Nory, ktora zdazyla juz
wyblakng¢ przez te kilkanascie lat od jej $mierci. Major byl wysoki 1 szczupty: nos miat
zakrzywiony, a na czubku glowy tysine. Jakim$ sposobem jego mundur zawsze wygladat tak, jakby
domagal si¢ prasowania. Ale miat najbystrzejszy umyst ze wszystkich Panter, pomyslat Mackenzie, a
poza tym, Chryste, ktory cztowiek potrafitby przeczytaé tyle ksigzek, ile zaliczyt Phil! Oficjalnie byt
adiutantem putkownika, w praktyce za$ jego gtbwnym doradca.

— No wiec? — odezwal si¢ Mackenzie. Nie czut Zadnej otepiatosci spowodowanej alkoholem;
wiecej nawet: alkohol skierowat jego percepcje na goragca won lamp (kiedy nareszcie dostang taki
generator, by zalozy¢ Swiatto elektryczne), na twardg podtoge pod stopami, na piknigcie
przebiegajace przez tynk na catej pétnocnej Scianie, na to, ze piecyk niewiele pomaga na panujgcy w
pomieszczeniu chtod. Zmusit si¢ do agresywnosci, zatkngl kciuki za pas 1 zaczat balansowac na
obcasach.

— No, Phil, co ci¢ teraz trapi?

— Depesza z Frisco — odpart Speyer. Caty czas sktadal 1 rozktadat kartke papieru, ktorg teraz
wreczyl putkownikowi.

— Co takiego? Dlaczego nie przez radio?
— Telegram trudniej przechwyci€. A depesza jest poza tym szyfrowana. [rwin mi j3 odczytat.
— C0z to u diabta za idiotyzm?

— Sam popatrz, Jimbo, to si¢ dowiesz. I tak adresowana jest do ciebie. Prosto z kwatery
glownej.

Mackenzie skupit wzrok na stowach napisanych reka Irwina. Na poczatku zwykty wstep, potem
zas:
9

Niniejszym informuje si¢, ze Senat Stanéw Pacyficznych przegtosowal ustawe o pozbawieniu
funkcji Owena Brodsky'ego, bylego sedziego Standéw Pacyficznych Ameryki, 1 usungl go ze
stanowiska. Od godziny 20.00 dnia dzisiejszego, zgodnie z ustawg o sukcesji poprzedni wicesgdzia
Fallon jest sedzig SPA. Wystgpienie elementow dysydenckich, stanowigcych zagrozenie dla porzadku
publicznego, zmusito sedziego Fallona do wprowadzenia stanu wojennego na terenie calego kraju,
poczynajac od godziny 21.00 dnia dzisiejszego. W zwigzku z tym przekazuje si¢ nastepujace
instrukcje:

1. Powyzsze informacje sg catkowicie poufne do chwili ogloszenia oficjalnego komunikatu.
Nikt, kto je uzyskal podczas ich przekazywania, nie ma prawa ich rozpowszechnia¢c. Winni
pogwatcenia tego rozkazu oraz ci, ktorzy w ten sposob wymienione informacje otrzymali, majg zostac¢



odizolowani 1 oczekiwa¢ sagdu wojennego.

2. Nalezy zmagazynowa¢ wydang bron, z wyjatkiem dziesieciu procent stanu, 1 trzymac ja pod
wzmocniong strazg.

3. Nalezy zatrzyma¢ wszystkich ludzi w Forcie Nakamura do chwili przyjazdu nowego
dowodcy. Nowym dowodcg mianowany zostat putkownik Simon Hollis, ktory wyruszy jutro rano z
San Francisco z jednym batalionem wojska. Powinni dotrze¢ do Fortu Nakamura w ciggu pigciu dni;
wowczas przekaze mu pan dowodztwo. Putkownik Hollis wskaze tych oficerow 1 zotnierzy, ktorych
zastapig ludzie z jego batalionu; ma on by¢ wilaczony do putku. Ludzi, ktorzy zostali zwolnient,
doprowadzi pan do San Francisco 1 zameldyje si¢ pan z nimi u generata brygady Mendozy w Nowym
Forcie Baker. Aby unikng¢ prowokacji, ludzie ci majg by¢ bez broni poza boczng bronig oficerow.

4. Do panskiej prywatnej informacji: kapitan Thomas Danielis zostal wyznaczony glownym
doradcg putkownika Hollisa.

5. Jeszcze raz przypomina si¢, ze Stany Pacyficzne Ameryki znajdujg. si¢ w stanie wojennym ze
wzgledu na zagrozenie panstwa. Wszystkie buntownicze rozmowy musza by¢ surowo karane.
Ktokolwiek udzieli jakiejkolwiek pomocy czy poparcia frakcji Brodsky'ego, zostanie uznany winnym
zdrady stanu i odpowiednio potraktowany.

gen. Gerald O'Donnell
gtéwnodowodzacy sit zbrojnych PSA

Po gorach przetoczyt si¢ grzmot niczym toskot dziat. Mingta dtuzsza chwila, nim Mackenzie
poruszyt si¢, a 1 to tylko w tym celu, by odtozy¢ kartk¢ na biurko. Czucie wracato don powoli,
wypetniajgc pustke, ktorg miat pod skorg.

— Odwazyli si¢ jednak — rzekl beznamietnie Speyer. — I rzeczywiscie to zrobili. — Co takiego? —
Mackenzie przenidst wzrok na twarz majora. Ale Speyer nie patrzyl na niego; uwage skupil na
dtoniach skregcajacych papierosa. Stowa jednak wylatywaty mu z ust, ostro 1 szybko:

— Moge si¢ domysli¢, jak to bylo. Jastrzebie krzyczaty zeby go usuna¢, od kiedy zawart ten
kompromis graniczny z Kanadg Zachodnig. A Fallon, o tak, ten ma wtasne ambicje. Ale jego
bojowkarze sg w mniejszosci 1 on dobrze o tym wie. Jego wybdr na wice troche uspokoit jastrzgbie,
ale w normalny sposob nigdy by nie zostal sedzig, bo Brodsky smiato przezyje Fallona, a zreszta
ponad potowa senatu to rozsadni, zadowoleni z zycia szefowie, ktérym ani w glowie mysl, ze to
Stanom Pacyficznym niebiosa wyznaczyly misje zjednoczenia kontynentu. Nie wyobrazam sobie, aby
wniosek o pozbawienie urzedu mogl przejs¢ przez uczciwie zwolany senat. Predzej by wyrzucili
Fallona.

— Ale senat jednak zostat zwotany — rzekt Mackenzie. Stowa dochodzily jego uszu, jakby
wypowiadat je kto$ inny. — O tym bylo w wiadomosciach.

— Jasne. Zwotano go na wczoraj, aby ,,oméwi¢ ratyfikacje traktatu z Kanada Zachodnig". Ale
szefowie sg rozrzuceni po catym kraju, kazdy w swej stacji. Muszg si¢ jako§ dosta¢ do San
Francisco. Wystarczy zmontowa¢ kilka spoznien... do cholery, przeciez gdyby most na linii
kolejowej Boise wylecial przypadkiem w powietrze, roOwny tuzin najgorg¢tszych obroncow
Brodsky'ego nie zdgzylby na czas. I wtedy senat ma kworum, a jakze, tylko ze wsrdd obecnych sg
wszyscy zwolennicy Fallona, a tak wielu sposrod pozostatych brakuje, ze jastrzgbie sg w wyraznej



wiekszosci. No 1 spotkanie odbywa si¢ w §wieto, kiedy zaden mieszczuch na nic nie zwraca uwagi. |
wtedy — pstryk! — 1 mamy pozbawienie urzegdu 1 nowego sedziego! — Speyer skonczyt skrecac
papierosa, po czym wetkngt go miedzy zeby szukajac zapatek. Wida¢ bylo drgajace migsnie jego
szczeki.

— Jestes pewien? — wymamrotal Mackenzie. Jak przez mgle przypominal sobie podobny
wieczor, kiedy wizytowat Puget City, a Kurator zaprosil go na swoj jacht. Wowczas otoczyta go
mgta; byto ciemno 1 zimno, ale nic uchwytnego.

— Oczywiscie, ze nie jestem pewien! — warkngl Speyer. — Nikt nie moze mie¢ jeszcze
pewnosci... a potem bedzie juz za p6zno. — Zapatka zadrzata mu w palcach. — Jak widze, maja juz 1
nowego wodza.

— Aha. Chcg zastapi¢ wszystkich, ktorym nie ufajg, 1 to najpredzej, jak mozna. De Barros byt
mianowany przez Brodsky'ego. — Zapaltka zaptoneta z piekielnym trzaskiem. Speyer zaciagnat si¢, az
policzki mu si¢ zapadty. — To, oczywiscie, 1 nas dotyczy. Putk ma by¢ prawie bez broni, aby nikomu
nie wpadlo do glowy stawia¢ oporu, kiedy pojawi si¢ nowy putkownik. Zwro¢ uwage, ze 1 tak
maszeruje z calym batalionem depczacym mu po pigtach, na wszelki wypadek. Przeciez sam mogltby
tu przyby¢ samolotem.

— A czemu nie pociggiem? — Mackenzie pochwycit won dymu 1 zaczat szuka¢ fajki. Lezata w
kieszeni kurtki; cybuch byt jeszcze rozgrzany.

— Caty tabor kolejowy zostal pewnie skierowany na pdinoc, z wojskiem, ktore ma zapobiec
rewolcie tamtejszych szefow. W dolinach jest stosunkowo bezpiecznie: sami pokojowo nastawieni
ranczerzy i kolonie Esperow. Zaden z nich nie wystrzeli do Zotierzy Fallona maszerujacych, by
obsadzi¢ placéwki na Echu 1 Donnerze. — W stowach Speyera stycha¢ byto przerazajaca pogarde.

— Co teraz zrobimy?

— Zaktadam, ze przejecie wladzy przez Fallona nastapito w majestacie prawa; ze kworum si¢
zebrato — odrzekt Speyer. — Nikt juz potem nie dojdzie, czy odbylto si¢ to w zgodzie z konstytucjg...
Czytam t¢ cholerng depesze raz po raz, od chwili, gdy Irwin ja odszyfrowat. Mozna si¢ z niej wiele
dowiedzie¢ miedzy wierszami. Mysle, na przyktad, ze Brodsky jest na wolnosci. Gdyby zostal
aresztowany, byloby to jasno stwierdzone, a poza tym mniej by si¢ obawiano buntu. Moze jakies$
wierne mu oddzialy ukryty go w pore. Oczywiscie beda go $ciga¢ do upadiego.

Mackenzie wyjat fajke, lecz od razu o tym zapomniat. — Tom przybywa z tymi, ktérzy majg nas
zmieni¢ — rzekt cicho.

— Wiasnie. Twoj zie€. Ladna zagrywka, nie? W pewnym sensie zakladnik, ktory ma
zagwarantowac twoje postuszenstwo, ale tez 1 ukryte przyrzeczenie, ze ty 1 twoja rodzina nie
doznacie krzywdy, jesli zameldujesz si¢ zgodnie z rozkazem. Tom to dobry chtopak, lojalny wobec
swoich.

— To jest rowniez jego putk — powiedzial Mackenzie. Wyprostowat ramiona. — Jasne, on chciat
wojny z Kanadg Zachodnig. Jest mtody 1... a wielu Pacyfikanczykéw zgineto w Enklawie Idaho
podczas zamieszek. Takze kobiety 1 dzieci.

— Hmmm — mrukngl Speyer — jestes dowddca, Jimbo. Co mamy robi¢? — Jezu, a skad mam
wiedzie¢? Jestem tylko zolnierzem. — Ustnik fajki trzasngt w uscisku palcéw putkownika. — Ale w
kazdym razie nie jestesSmy tu po to, aby broni¢ osobistych interesow jakiego$ szefa. PrzysiggaliSmy



broni¢ konstytucji.

— Nie wydaje mi si¢, aby ustgpstwa Brodsky'ego w sprawie Idaho stanowity wystarczajacy
powdd do pozbawienia go urzedu. Mysle, ze miatl wtedy stusznos¢.

— Nooo...

— Zamach stanu w kazdej formie bylby réwnie §mierdzacg sprawa. Moze nie zaprzatate§ sobie
glowy ostatnimi wydarzeniami, Jimbo, ale wiesz tak samo dobrze jak ja, co oznacza postawienie
Fallona w roli sedziego. Wojna z Kanadg Zachodnig to jeszcze najmniejsze. Fallon jest rowniez
zwolennikiem silnej wtadzy centralnej. Znajdzie sposob okietznania starych rodzin szefoskich. Wielu
sposrod ich przywodcow 1 potomkoéw zginie w pierwszych szeregach na froncie; ten chwyt siega
jeszcze czasOw Dawida 1 Uriasza. Innych oskarzy si¢ o spiskowanie ze zwolennikami Brodsky'ego —
co niezupetlnie bedzie niezgodne z prawda — 1 zrujnuje karami pieni¢znymi. Osady Esperow
otrzymaja nowe tadne przydziaty ziemi, tak aby w konkurencji gospodarczej mogly doprowadzi¢ do
bankructwa inne majatki. P6zniej wojny odwrdcg uwage poszczegdlnych szefow na wiele lat 1 nie
beda oni mogli zajmowac si¢ wilasnymi sprawami, ktore w ten sposob szlag trafi. I tak to
rozpoczniemy marsz wielkimi krokami ku zjednoczeniu.

— Skoro Centrala Esperow go popiera, to co mozemy zrobi¢? Wiele styszalem o uderzeniach
psychotronicznych. Nie moge zmusza¢ moich ludzi, by si¢ na nie narazali.

— Mozesz nawet kaza¢ im stawi¢ czota bombie atomowej, Jimbo, 1 oni to zrobig. Przez ostatnie
piecdziesiat lat zawsze jaki§ Mackenzie dowodzit Wioczykijami.

— Tak. Myslatem, ze moze kiedy$ Tom...

— Od jakiegos czasu byto wida¢, na co si¢ zanosi. Pamigtasz, o czym rozmawialiSmy w zeszlym
tygodniu?

— Mhm.

— Moglbym roéwniez ci przypomnie¢, ze w konstytucji zapisane jest wyraznie ,,potwierdzenie
odwiecznych swobod poszczegolnych regionow".

— Odczep si¢! — wykrzyknal Mackenzie. — Mowige ci, ze sam juz nie wiem, co jest stuszne, a co
nie. Daj mi spokoj!
Speyer zamilkt patrzac na niego spoza zastony gryzacego dymu. Mackenzie przechadzat sie

jaki§ czas po pokoju walgc butami w podtoge jak w beben. W koncu cisnat fajke, ktora roztrzaskata
si¢ o przeciwlegly Sciane.

— No, dobrze. — Stowa jego jak taran przebijaly si¢ przez Sci$niete gardto. — Irwin to porzadny
facet, ktory umie trzymac jezyk za zgbami. Poslij go, aby przecigl przewody telegraficzne kilka
kilometrow od twierdzy. Niech tak to zrobi, zeby wygladato na burze. Bog jeden wie, ze druty czesto
pckaja. A wigc oficjalnie — depesza z Kwatery Gloéwnej nigdy do nas nie dotarta. To daje nam pare
dni na skontaktowanie si¢ z dowddztwem Sierry. Nie wystapie przeciwko generalowi
Cruikshankowi... ale dobrze wiem, za kim stanie, jesli zobaczy taka mozliwos¢. Jutro przygotujemy
si¢ do akcji. Nietrudno bedzie przegoni¢ batalion Hollisa, a powazniejsze sity zdotaja wystac
przeciw nam dopiero za jaki§ czas. Do tej pory pojawi si¢ pierwszy $nieg i zostaniemy na zimg
odcigci od reszty kraju. Tylko my potrafimy uzywac nart i rakiet $nieznych i begdziemy mogli
utrzymywac ze sobg kontakty, co$ zorganizowac. A na wiosng... zobaczymy, co bedzie.



— Dziekuje ci, Jimbo. — Wiatr nieomal zagluszyt stowa Speyera. — Pojde... pdjde powiedziec
Laurze.

— Taak. — Speyer uscisngt rami¢ putkownika. W oczach majora wida¢ byto tzy. Mackenzie
wyszedl krokiem defiladowym nie zwracajgc uwagi na Irwina; szedt korytarzem, potem schodami na
nizsze pigtro, obok drzwi pod straza, ktora oddata mu honory. Odwzajemnit je, machinalnie 1 wkrotce
znalazt si¢ we wtasnej kwaterze w potudniowym skrzydle.

Jego corka juz spata. Zdjal z haka wiszaca w salonie lampe 1 wszedt do pokoju Laury.
Przebywala juz jaki§ czas w twierdzy zostawiwszy me¢za w San Francisco. Przez moment Mackenzie
usitowal sobie przypomnie¢, po co wlasciwie postal tamToma. Przesungt dtonig po sterczacym jezu
na glowie, jakby chciat co$ z tej gtlowy wycisna¢... a, tak: oficjalnie chodzito o zatatwienie nowe;j
dostawy umundurowania, a w rzeczywistosci o usuni¢cie chtopaka z drogi, poki kryzys polityczny si¢
nie przesili. Tom byl tak uczciwy, ze rzadko mu to wychodzito na dobre; podziwiat Fallona 1 ruch
Esperéw. Nigdy nie owijal w bawelne, totez czgsto miewat konflikty z innymi oficerami, ktorzy
pochodzili gléwnie z rodzin szefoskich czy tez protegowanych 1 istniejgcy porzadek spoteczny im
odpowiadat. Ale Tom Danielis zaczynal zycie jako rybak w ubogiej wiosce na wybrzezu Mendocino.
W wolnych chwilach miejscowy Esper nauczyl go czytac, pisa¢ 1 rachowac¢. Z tymi umiejgtnosciami
Tom wstapil do wojska 1 awansowat na oficera dzieki wytrwalosci 1 rozumowi. Nigdy nie
zapomnial, ze Esperzy pomagaja biednym, a Fallon obiecal pomo6c Esperom... Poza tym wojaczka,
chwata, zjednoczenie, demokracja federalna to zawsze podniecajace marzenia, kiedy si¢ jest
miodym.

Pokoj Laury niewiele si¢ zmienit, od kiedy opuscita go w zesztym roku, by poslubi¢ Toma. A
miata wtedy ledwie siedemnascie lat. Przetrwaty tu przedmioty, ktore nalezaty do matej dziewczynki
z kucykami 1 w fartuszku: mi$, ktory od nadmiaru mitosci stracit swoj pierwotny ksztatt, domek dla
lalek zbudowany przez ojca, portret matki narysowany przez kaprala, ktory stangt na drodze kuli w
Salt Lake. Boze, jaka stala si¢ podobna do matki.

Na zlotej od swiatta lampy poduszce lezaty czarne wlosy Laury. Mackenzie potrzasnal ja
najtagodniej, jak potrafit. Obudzita si¢ natychmiast; dojrzat w jej oczach przerazenie.

— Tato! Cos z Tomem?

— Nic si¢ nie stato. — Mackenzie postawil lampe na podtodze, a sam usiadl na skraju 16Zka.
Poczut chtod jej palcow, gdy uchwycily jego dion.

— Nieprawda — odrzekta. — Znam ci¢ zbyt dobrze.
— Jeszcze mu si¢ nic nie stalo. I mam nadzieje, ze si¢ nie stanie.

Mackenzie zebrat si¢ w sobie. Poniewaz mowit do corki Zotnierza, powiedziat jej prawde w
niewielu stowach. Nie czut si¢ jednak na sitach spojrze¢ jej przez ten caly czas w oczy. Gdy
skonczyt, siedziat w tepym milczeniu stuchajac deszczu.

— Chcesz si¢ zbuntowac¢ — szepneta.

— Skonsultyje si¢ z dowodztwem Sierryy 1 bede wykonywat rozkazy mego dowddey — rzekt
Mackenzie.

— Dobrze wiesz, jakie bedg... skoro si¢ dowie, ze go poprzesz.

Mackenzie wzruszyt ramionami. Zaczeta go bole¢ glowa. Czyzby juz kac? O, bedzie



potrzebowat znacznie wigcej alkoholu, nim zdota dzi§ zasngé. Nie, nie ma czasu na sen... owszem,
bedzie. Jutro wystarczy zebra¢ putk na apelu 1 przemowi¢ do Zzotnierzy z siodta na Czarnej Chefsibie,
jak zawsze, gdy Mackenzie z Widczykijow przemawia do swych ludzi, i... Nagle stwierdzil, Zze nie
wiadomo czemu przypomniat sobie ten dzien, gdy wraz z Norg 1 t3 matg wybrat si¢ na przejazdzke
todzig po jeziorze Tahoe. Woda miata kolor oczu Nory, 'zielononiebieski, a na jej powierzchni
skrzyly si¢ odblaski stonca; byta jednak tak przejrzysta, ze widziato si¢ kamienie na dnie jeziora. A
kiedy Laura zanurzata rece w wodzie, jej maty tyleczek sterczat prosto w niebo.

Teraz za$ siedziala myslac przez chwile, zanim si¢ znowu odezwata: — Sadzg, ze nie da ci si¢
tego wyperswadowac.

Potrzasnat glowa.
— Czy w takim razie mogg jutro rano wyjecha¢? — Tak. Dam ci powoz.
— D-d-do cholery z powozem, trzymam si¢ w siodle lepiej od ciebie.

— No dobrze. Ale dam ci paru ludzi z eskorty. — Mackenzie nabratl gleboko powietrza w phuca. —
Moze uda ci si¢ przekona¢ Toma...

Nie. Nie moge. Proszg cig, tato, nie wymagaj tego ode mnie.
Dat jej wtedy ostatni dar, ktorym dysponowat:

— Ani przez chwilg nie myslatem o tym, Zeby ci¢ tu zatrzymywac. Zmuszatbym ci¢ w ten sposob
do zaniedbania obowigzku. Powiedz Tomowi, ze nadal uwazam go za odpowiedniego meza dla
ciebie. Dobranoc, kaczuszko. — Powiedziat to zbyt szybko, ale nie odwazyt si¢ zwleka¢. Kiedy
zaczeta ptakac, musiat zdja¢ jej ramiona ze swej szyi 1 wyj$¢ z pokoju.

— Jednak nie spodziewatem sie tylu zabitych!

— Ja tez nie... na tym etapie. Obawiam sig, Ze bedzie jeszcze wiecej, zanim bezposredni cel

zostanie osiggniet).
— Mowites mi...

— Wyrazatem nasze nadzieje, Mwyr. Sam dobrze wiesz, ze Wielka Nauka jest doktadna tylko w
najszerszej skali historii. Poszczegolne zdarzenia podlegajq fluktuacji statystycznej.

— Bardzo latwo w ten sposob, nieprawdaz, opisywac smierc¢ istot rozumnych w btocie?

— Jestes tu nowy. Teoria to jedna sprawa, a dostosowanie-jej do wymagan praktycznych —
inna. Czy myslisz, Ze nie boli mnie oglgdanie tego, co sam pomagatem zaplanowac?

— Och, wiem, wiem. Co wcale mi nie pomaga zy¢ z moim poczuciem winy. — Chcesz chyba
powiedziec: Zy¢ ze sSwiadomosciq swej odpowiedzialnosci. — To twoje okreslenie.

— Nie, to nie tylko wybieg semantyczny. Rozroznienie jest wyrazne. Czytales sprawozdania i
oglgdaltes filmy, ale, ja przybylem z pierwszq wyprawg. A jestem tu od ponad dwoch stuleci. Ich
cierpienie to nie abstrakcja dla mnie.

— Ale kiedy ich odkrylismy, wszystko byto zupetnie inaczej. Pokiosie ich wojen jgdrowych
weiqz byto obecne w swoich najstraszliwszych przejawach. To wtedy nas potrzebowali, ci biedni,
wyglodzeni anarchowie... a my, my potraftlismy tylko sie przyglgdac.



— Juz wpadasz w histerie. Czyz moglismy wejs¢ tu na Slepo, nie wiedzgc o nich wszystkiego, i
spodziewac sie odegrania wazniejszej roli niz tylko rola kolejnego elementu niszczgcego?
Elementu, ktorego wplywu my sami nie moglibysmy przewidzie¢. Byloby to postepowanie
zbrodnicze, jak operacja dokonana przez chirurga, ktory zabrat sie do niej od razu po zobaczeniu
pacjenta, nie przeczytawszy nawet historii jego choroby. MusieliSmy pozwoli¢ im pojs¢ wiasng
drogq, podczas gdy sami badalismy ich w tajemnicy. Nie masz pojecia, jak ciezko pracowalismy,
by zdoby¢ informacje i zrozumie¢ wszystko. 1 to jeszcze nie koniec. Dopiero siedemdziesigt lat
temu poczulismy si¢ na tyle pewni, Zeby wprowadzi¢ nowy czynnik do tej wybranej spotecznosci.
Gdy poznamy wiecej, plan zostanie odpowiednio dostosowany. Nasza misja moze potrwac i tysigc
lat.

— Ale tymczasem udato im sie wygrzebac z tej ruiny. Znajdujqg wiasne odpowiedzi na swe
problemy. Jakie mamy prawo...

— Zaczynam sig¢ zastanawiac, Mwyr, jakie ty masz prawa do tytutu choc¢by praktykanta
psychodynamika. Zastanow sie, co to sq wtasciwie te ich odpowiedzi. Wigeksza czes¢ planety jest
nadal w stadium barbarzynstwa. Ten kontynent poszedl najdalej naprzod na drodze do odrodzenia
ze wzgledu na najwiekszy potencjal mysli i sprzetu technicznego przed zniszczeniem. Ale jakaz
powstata z tego struktura spoteczna? Mnostwo skioconych panstewek dziedzicznych. Feudalizm, w
ktorym rownowaga sity politycznej, wojskowej i gospodarczej zalezy — co za anachronizm! — ni
mniej, ni wiecej tylko od moznowladztwa ziemskiego. Rozwija sie zupelnie niezaleznie ze
dwadziescia roznych jezykow i subkultur. Powstal slepy kult techniki odziedziczony po dawnym
spoleczenstwie, ktory, jesli sie go nie opanuje, doprowadzi ich w koncu z powrotem do cywilizacji
mechanistycznej, takiej jak ta, ktora zniszczyla siebie samq trzy wieki temu. Czy trapi cie to, Ze
zginelo kilkaset osob, bo zaaranzowana przez naszych agentow rewolucja nie przebiegla tak
sprawnie, jak si¢ spodziewalismy? No wiec sama Wielka Nauka daje ci stowo, ze bez naszej
pomocy cierpienie tej rasy w ciggu nastepnych pieciu tysiecy lat, brane w calosci, przewazytoby o
trzy rzedy wielkosci ten bol, ktory zmuszeni jestesmy teraz zadawac.

— Tak. Oczywiscie. Zdaje sobie sprawe, ze ponoszq mnie emocje. Chyba trudno na poczqtku
sie od nich od razu uwolnic.

— Powinienes sie cieszy¢, ze na poczqtek zetkngtes si¢ z tagodniejszymi aspektami twardych
wymogow planu. Najgorsze jeszcze przed nami.

— Tak mi tez powiedziano.

— W kategoriach abstrakcyjnych. Zwaz jednak na rzeczywistos¢. Wiadze, ktore majg ambicje
przywrocenia starego porzqdku, bedg postepowac agresywnie wikiajgc sie tym samym w
diugotrwale wojny z poteznymi sgsiadami. Arystokracja i wolni posiadacze wyging w tych wojnach
zarowno bezposrednio, jak i posrednio, w wyniku dziatania czynnikow gospodarczych, ktorych ze
wzgledu na swq naiwnoS¢ nie bedq potrafili oceniac. Obecny system zostanie zastgpiony przez
demokracje, najpierw zdominowang przez skorumpowany kapitalizm, a potem po prostu przez
tych, ktorzy bedg dzierzy¢ wiladze centralng. Nie stworzy to jednak miejsca dla wysiedlonego
proletariatu, bylych wtascicieli ziemskich oraz mniejszosci narodowych wcielonych do organizmu
panstwowego w wyniku podbojow. Bedq oni Zyzng glebqg dla ziarna demagogii. Imperium to bedzie
przechodzi¢ przez nie konczqce sie kryzysy, okresy niezadowolenia spotecznego, despotyzmu,
upadku i najazdow z zewnqtrz. Och, za wiele rzeczy bedziemy ponosic¢ odpowiedzialnosé, gdy sie to
wszystko skonczy.'



— Czy sqgdzisz... gdy zobaczymy ostateczny wynik... czy zmaze to z nas przelang krew?

— Nie. My zaptacimy najwyzszq cene.

Wiosna w gornej Sierra jest zimna 1 mokra; $nieg topnieje z podszycia lesnego 1 gigantycznych
gtazow, rzeki wzbieraja, az dzwiecza ich tozyska, wietrzyk marszczy katuze na drodze. Pierwsze
tchnienie zieleni na osikach zdaje si¢ nieskonczenie delikatne wobec sosen 1 Swierkow,
ciemniejgcych na przejrzystym niebie. Nisko opada kruk — kra, kra — uwaga na tego piekielnego
drapieznika! Potem jednak przekracza granice lasu i1 Swiat staje si¢ splatang masg biekitow 1
szaro$ci, gdzie stonce swieci na resztki $niegu, a wiatr dudni ci w uszach.

Kapitan Thomas Danielis z artylerii polowej Lojalistycznej Armii Stanow Pacyficznych
skierowat konia w bok. Byt to mtody mezczyzna o czarnych wtosach, zadartym nosie 1 szczuptej
sylwetce. Jego zotierze §lizgali si¢ na rozmokiej ziemi 1 kleli upaprani btotem od stop do hetmow
usityjac wyciggna¢ uwiezione w nim dziato samobiezne. Spirytusowy silnik dziatat zbyt stabo, by
zdoby¢ si¢ na co$ wigcej poza jatowym obracaniem kot. Obok chlupoczac maszerowali piechurzy, z
opuszczonymi ramionami, wyczerpani wysokoscig, biwakowaniem w wilgoci oraz kilogramami
btocka na kazdym bucie. Maszerowali wijacym si¢ szeregiem od podndza spiczastej turni, po kretej
drodze, a potem przez grzbiet gorski w przedzie. Powiew wiatru przynidst zapach potu do nozdrzy
Danielisa.

To dobre chlopaki, pomyslal. Brudni, zawzigci, dawali z siebie wszystko, chocby z
przeklenstwem na ustach. Przynajmniej jego kompania dostanie dzi§ goracy positek, nawet gdyby
trzeba bylo w tym celu ugotowac kwatermistrza.

Podkowy konskie uderzaty w blok starozytnego betonu wytaniajacy si¢ spod blota. Gdyby
wrocily dawne czasy... ale poboznych zyczen nie da si¢ przerobi¢ na pociski. Za tg partig gor lezaly
gtéwnie tereny pustynne, do ktorych pretensje roscili Swieci. Nie stanowili juz zagrozenia, ale wciaz
jeszcze wymiana handlowa z nimi byta niewielka. Dlatego tez nikt nie uznat za celowe naprawienia
nawierzchni drog w gorach, a linia kolejowa konczyta si¢ w Hangtown. Dlatego réwniez sity
ekspedycyjne kierowane w rejon Tahoe musiaty przebijac¢ si¢ przez bezludne lasy i pokryte lodem
wyzyny. Oby Bog miat tych biedakow w opiece.

Oby Bog miat w opiece 1 tych z Nakamury, pomyslat Danielis. Usta mu si¢ zacisnely, zwart z
klasnigciem dtonie 1 spigl konia ostrogami z niepotrzebng gwattownoscig. Spod podkoéw posypaty sig
iskry, gdy zwierzg pogalopowalo poza droge, ku najwyzszemu miejscu grani. Szabla ttukia sie
kapitanowi o noge.

Sciagnawszy wodze wziat do reki lornetke polowa. Stad mogt siegnaé¢ wzrokiem poza szeroka,
skottowang gorzysta panorame, gdzie cienie chmur ptynety ponad skatami 1 glazami, w glab
mrocznego kanionu i dalej, na drugg strong. Spod kamieni sterczaty nieliczne kepki trawy, brunatne
jak mumia, a gdzie§ w labiryncie skal rozlegat si¢ gwizd Swistaka za wcze$nie przebudzonego z
zimowego snu. Zamku nie byto jeszcze wida¢. Nie spodziewat si¢ go zresztg. Znat t¢ okolicg... och,
jak dobrze jg znat!

Ale za to mogly si¢ pojawi€ pierwsze oznaki dziatan wroga. Dziwnie byto dojs¢ tak daleko bez
sladow jego obecnosci, zreszta w ogodle czyjejkolwiek obecnosci; wysytac patrole w poszukiwaniu
buntowniczych oddzialéw, ktérych nie dawato si¢ odnalezé; jecha¢ na koniu napinajac migs$nie
grzbietu w oczekiwaniu strzaty snajpera, ktorej nigdy nie bylo. Stary Jimbo Mackenzie znany byt z



tego, ze nie czekal bezczynnie za murami, a 1 Wtoczykije nie na darmo nosili swe przezwisko.

O ile Jimbo jeszcze zyje. Skad moge mie¢ pewnos¢? Ten krazacy w gorze myszotow moze byc
tym, ktory wydziobat mu oczy.

Danielis przygryzt wargi 1 zmusit si¢ do uwaznego spojrzenia przez lornetke. Nie mysl o
Mackenziem — o tym, ze przewyzszal ci¢ w hatasliwos$ci, pijanstwie 1 dowcipie, a tobie to nigdy nie
wadzito; jak siedziat marszczac brwi nad szachownicg, przy ktorej mogtes z nim wygra¢ dziesigé
razy na dziesi¢¢, a jemu nie zalezalo; jaki dumny 1 szczgsliwy byt podczas wesela... Nie mysl tez o
Laurze, ktora starala si¢, bys nie wiedziat, jak czesto ptacze w nocy; ktora nosi teraz pod sercem jego
wnuka 1 samotnie budzi si¢ w nocy ze ztych snéw brzemiennosci. Kazdy z tych wojakéw brnacych w
kierunku twierdzy, ktora usmiercita wszystkie wystane przeciwko niej armie — kazdy z nich ma kogo$
w domu, a piekto radyje si¢ na mysl o tym, ilu ma krewnych po, stronie buntownikow. Lepiej szukac
sladéw wroga 1 da¢ sobie spokoj.

Zaraz! Danielis zesztywnial. Jaki§ jezdziec... Wyostrzyt obraz w lornetce. Jeden z naszych.
Armia Fallona uzupetnita dotychczasowy mundur niebieska opaska. Powracajacy zwiadowca.
Mréwki przebiegty mu po plecach. Postanowil sam pierwszy wystuchaé raportu. Zotnierz jednak
miat wcigz do pokonania ponad kilometr, z koniecznosci powoli poruszajac si¢ po nierdwnym
terenie. Nie trzeba bylo si¢ S$pieszy¢ z wychodzeniem mu naprzeciw. Danielis kontynuowat
obserwacj¢ terenu.

Pojawit si¢ samolot zwiadowczy, niezgrabna wazka odbijajaca $wiatto stoneczne kregiem
smiglta. Jego warkot odbijal si¢ echem od $cian skalnych, tam i z powrotem. Z pewno$cig wspomagat
zwiadowcow postugujac si¢ dwustronng tgcznoscig radiowa. Pdzniej otrzyma zadania samolotu
naprowadzajacego dla artylerii. Nie byto sensu wykorzystywa¢ go w charakterze bombowca; Fort
Nakamura nie obawial si¢ niczego, co mogto zrzuci¢ dzisiejsze mizerne lotnictwo, a byt w stanie bez
wigkszych trudnosci zestrzeli¢ samolot.

Z tyhlu za Danielisem rozleglo si¢ skrzypienie butéw. Czlowiek i kon obrocili si¢ jednoczesnie.
W reku kapitana pojawit si¢ pistolet.

Opuscit go natychmiast.
— Och. Prosze mi wybaczy¢, Filozofie.

Czlowiek w biekitnej szacie skingt gtowa. Usmiech ztagodzit surowe rysy jego twarzy. Musiat
juz mie¢ z sze$¢dziesiat lat, o czym §wiadczylty siwe wlosy i pokryta zmarszczkami skora, ale po tych
wyniostosciach skakat jak kozica. Na jego piersi ptonat ztocisty symbol Jin i Jang.

— Niepotrzebnie trwasz w takim napieciu, synu — rzekt. Lekki akcent teksanski rozciagat jego
stowa. Esperzy przestrzegali praw krajow, ktore zamieszkiwali, ale sami nie uznawali zadnego z nich
za ojczyzne; moze odpowiadalo im pokrewienstwo z ludzkos$cig w calosci, zapewne tez w koncu ze
wszystkimi istotami Zywymi w czasoprzestrzennym uniwersum. Tym niemniej Stany Pacyficzne
zyskaly niewymownie na znaczeniu, gdy swa niedostepng Centrale Bractwo ustanowito w San
Francisco po catkowitym odbudowaniu miasta. Nikt si¢ nie sprzeciwil — wrecz przeciwnie -zyczeniu
Wielkiego Poszukiwacza, by Filozof Woodworth towarzyszyt sitom ekspedycyjnym w roli
obserwatora. Nie sprzeciwili si¢ nawet kapelani; wspotczesne koscioty pojety w koncu, ze nauki
Esperow s neutralne wobec religii.

Danielis zdobyl si¢ na usmiech.



— Czy mozna mnie wini¢?

— Nie wini¢. Ale doradza¢. Twoja postawa nie przynosi pozytku. Tylko ci¢ wyczerpuyje.
Walczysz w tej bitwie juz od wielu tygodni, nim si¢ jeszcze zaczeta. Danielis przypomnial sobie tego
apostota, ktory odwiedzit go w domu w San Francisco — na jego zaproszenie, w nadziei, ze da Laurze
troche spokoju. Nauki tamtego byly jeszcze bardziej swojskie: ,,Nalezy my¢ tylko jeden talerz naraz".
Na to wspomnienie zapiekto Danielisa w oczach, wigc rzucit szorstko:

— Moze bym si¢ odprezyt, gdybys zechciat uzy¢ swej mocy 1 powiedziat mi, co nas czeka.

— Nie jestem adeptem, synu. Niestety, za cz¢sto bywam w Swiecie materialnym. Kto§ musi
wykonywa¢ praktyczne prace dla Bractwa; pewnego dnia uzyskam mozliwos$¢ spoczynku i zbadania
granic tego, co we mnie. Ale trzeba zacza¢ wczesnie 1 trzymacé si¢ tego przez cale zycie, aby
rozwing¢ wszystkie swe mozliwosci. — Woodworth pow16dt wzrokiem ponad szczytami; wygladato,
jakby si¢ stapiat z ich samotnoscia.

Danielis zamilkt, nie chcagc przerywac tej medytacji. Zastanawiat sie, jakim praktycznym celom
ma stuzy¢ obecnos¢ Filozofa podczas tej wyprawy. Ma ztozy¢ sprawozdanie, doktadniejsze, niz
bylyby w stanie przygotowac¢ nie wyszkolone zmysty 1 niezdyscyplinowane uczucia. Tak, to musi by¢
to. Esperzy mogli jeszcze zdecydowac si¢ przytaczy¢ do tej wojny. Cho¢ z niechecig, Centrala
pozwalata czasem na wyzwolenie budzacych groze sit psychotronicznych, gdy co$ powaznego grozito
Bractwu; a sedzia Fallon bardziej byt przyjazny Esperom, niz bywato to za czaséw Brodsky'ego czy
poprzedniego Senatu Szefow lub Izby Delegatow Narodowych.

Kon zadreptat w miejscu 1 parskngt. Woodworth ponownie spojrzal na jezdzca. — Skoro mnie
pytasz — rzekl — to ci powiem, ze tu pewnie nie bgdzie za wiele do roboty. Sam bylem kiedys$
zwiadowcg, zanim yjrzatem Droge. W tej okolicy czuje si¢ pustke.

— Gdybysmy tylko mogli mie¢ pewnos¢! — wybuchngt Danielis. — Mieli catg zime, podczas
ktorej mogli zrobi¢ w tych gorach, co tylko chcieli, zwlaszcza, ze nas powstrzymywat snieg. Kazdy
ze zwiadowcow, ktorych zdotaliSmy tam wystaé, opowiadal, ze w Forcie praca wre jak w ulu...
jeszcze nawet dwa tygodnie temu. Co oni wymyslili?

Woodworth nic nie odpowiedziat.

Stowa plynety z ust Danielisa; nie mogt si¢ powstrzymac¢, musiat przestoni¢ jako§ wspomnienie
Laury Zegnajacej go, gdy wyruszat na drugg wyprawe przeciwko jej wlasnemu ojcu, sze$¢ miesiecy
po tym, jak z pierwszej powrdcity jedynie niedobitki:

— Gdybysmy tylko mieli srodki! Pare nedznych pociggdw 1 samochodow, garstka samolotow,
wigkszos¢ dostaw na wozach zaprzezonych w muly... co to za szybko$¢? A najbardzie; mnie
wscieka... to, ze wiemy, jak robi¢ to wszystko, co mieli ludzie w dawnych czasach. Mamy ksigzki,
informacje. Moze wigcej nawet niz nasi przodkowie. Sam widziatem, jak elektromechanik w Forcie
Nakamura wytwarzal nadajniki tranzystorowe majace tak szerokie pasmo, ze mogly przekazywac
obraz telewizyjny — a nie byty wieksze od mojej piesci. Widziatem czasopisma naukowe, laboratoria
badawcze, biologie, chemig, astronomi¢, matematyke. I wszystko bezuzytecznie!

— Niezupetnie — odrzekt tagodnie Woodworth. — Tak jak w przypadku mojego Bractwa,
spotecznos$¢ uczonych staje si¢ ponadnarodowa. Drukarnie, radiotelefony, telepisy...

— Powtarzam: bezuzyteczne. Bezuzyteczne, bo nie moga zapobiec zabijaniu cztowieka przez
cztowieka, bo nie ma wladzy tak silnej, by zmusi¢ ich do postuszenstwa. Bezuzyteczne, bo nie



potrafig zdja¢ dloni rolnika z zaprzggnigtego w konie ptuga, by potozy¢ je na kierownicy traktora.
Mamy wiedzg, lecz nie potrafimy jej stosowac.

— Stosuje si¢ jg, synu, tam gdzie nie wymaga to wielkiej 1losci energii 1 urzadzen
mechanicznych. Pami¢taj, ze $§wiat jest o wiele ubozszy w zasoby naturalne niz przed bombami. Sam
widzialem Czarne Krainy, tam gdzie burza ogniowa przeszta nad polami naftowymi Teksasu. —
Pogoda ducha Woodswortha przygasta nieco. Znowu objat wzrokiem gory.

— Ropa jest gdzie indziej — nie ustepowal Danielis. — A takze wegiel, zelazo, uran, wszystko,
czego nam trzeba. Ale §wiat nie zorganizowal si¢ w stopniu pozwalajacym na wykorzystanie tych
zt6z. W zadnych ilo$ciach. I zasiewamy Doling Centralng zbozami dajacymi alkohol, aby mozna byto
pusci¢ w ruch pare motoréw; importujemy tez drobne ilo$ci innych towaréw poprzez niewiarygodnie
niesprawny tancuch posrednikow; a wigkszos¢ z tego, co dostaniemy, zjada nam wojsko. — Szarpnat
glowa w gore, wskazujac t¢ czes$¢ nieba, przez ktorg przeleciat po amatorsku wykonany samolot. —
To jeden powod, dla ktorego musimy osiggna¢ zjednoczenie. AbysSmy mogli zacza¢ odbudowg.

-— A drugi? — spytat cicho Woodsworth.

— Demokracja... prawo glosu dla wszystkich... — Danielis przetknat §ling. I Zeby ojcowie nie
musieli znowu walczy¢ przeciwko synom.

— To sg lepsze powody — rzekt Woodsworth. — Wystarczajace, by uzyska¢ poparcie Esperow.
Ale co do tych maszyn, ktorych tak pozadasz... — Potrzasnat glowa. — Nie, tu nie masz racji. To nie
jest zycie dla cztowieka.

— Moze 1 nie — powiedziat Danielis. — Cho¢ mo6j wtasny ojciec nie zostatby kaleka z
przepracowania, gdyby mial jakie§ maszyny do pomocy... Och, nie wiem. Najpierw rzeczy
najwazniejsze. Skonczmy te¢ wojne, a ktd¢my si¢ poézniej. — Przypomniat sobie o zwiadowcy, ktory
znikt mu juz z pola widzenia. — Wybacz mi, Filozofie, mam co$ do zrobienia.

Esper uniost dton w gescie pokoju. Danielis odjechal cwatem.

Jechal obok drogi, rozpryskujagc wodeg, gdy zobaczyt cztowieka, o ktorego mu chodzito,
zatrzymanego przez majora Jacobsena. Major, ktory z pewnoscig wystat zwiadowce, siedziat na
koniu w poblizu szeregu piechuréw. Zwiadowca byt Indianinem z plemienia Klamath; w spodniach
ze skory koZlecej zdawat si¢ przysadzisty. Przez plecy miat przewieszony tuk. Wielu ludzi z
potnocnych regionow wolato strzaly niz bron palng: tansze niz kule, bezszelestne, mniejszy zasieg,
lecz taka sama skutecznos¢ jak w przypadku broni odtylcowej. W dawnych zlych czasach, zanim
jeszcze Stany Pacyficzne zawarly swojg unig¢, lucznicy rozmieszczeni wsrdd $ciezek lesnych
uratowali wiele miasteczek od podboju; a teraz wciaz jeszcze dbali o to, by unia nie byla zbyt scista.

— A, kapitan Danielis — powitat go Jacobsen. — Jest pan w samg pore¢. Porucznik Smith miat
wtasnie ztozy¢ raport o tym, co stwierdzil jego pododdziat. — I samolot — rzekt Smith niewzruszony.

rerr

—Ico?
— Nie ma nikogo.
— Co takiego?

— Fort zostal ewakuowany. Podobnie jak osada. Nie ma zywej duszy. — Ale... ale... — Jacobsen
wzigt si¢ w gars¢. — Prosze mowic dale;.



— Obejrzelismy $lady najlepiej, jak potrafilismy. Wyglada na to, ze ludnos¢ cywilna opuscita
osade jaki$ czas temu. Chyba na nartach 1 saniach; moze udali si¢ na potnoc, do jakiej§ warowni.
Sadze, ze wojsko jednocze$nie przeniosto swoj sprzet, stopniowo, a to, czego nie dato si¢ nies¢ w
reku, na koncu. Dlatego ze putk, jego oddziaty wspierajace, nawet artyleria polowa wycofaty si¢
ledwie trzy-cztery dni temu. Ziemia jest cala zryta. Poszli w dot, gdzie§ na zachodni potnocny
zachod, na ile mozna sadzi¢ z tego, coSmy zobaczyli.

Jacobsen zakrztusit si¢. — Dokad 1dg?

Silny podmuch powietrza uderzyt Danielisa w twarz 1 wichrzyt konskie grzywy. Kapitan styszat
za plecami powolny chlupot butow, stekanie kot, szum silnikow, klekotanie drewna 1 metalu, okrzyki
1 trzaski biczow poganiaczy mutow. Ale zdawato mu si¢, ze dzwigki te dochodzg gdzie$ z dala. Przed
oczyma ujrzal mape, zastaniajagcg mu caty swiat.

Armia Lojalistyczna cigzko walczyta przez catg zime, od Trinity Alps do Puget Sound — bowiem
Brodsky’emu udato si¢ dotrze¢ do zamku Mount Rainier, ktorego wtadca dostarczyl mu urzadzen
radionadawczych, a Rainier byl zbyt dobrze ufortyfikowany, by zdoby¢ go od razu. Szefostwa 1
plemiona autonomiczne uzbroity si¢, przekonane, ze oto uzurpator zagraza ich cholernym drobnym
przywilejom lokalnym. Wraz z nimi walczyli ich protegowani, cho¢by tylko dlatego, ze zaden
wiesniak nie nauczyt si¢ wyzszej lojalnosci jak tylko wobec swego pana. Kanada Zachodnia,
obawiajgca si¢ tego, co moglby zrobi¢ Fallon, gdy zyska po temu okazje, udzielala buntownikom
pomocy, ktora z rzadka nawet byta skryta.

Mimo to sity narodowe byly potezniejsze: wigcej sprzetu, lepsza organizacja, a przede
wszystkim 1deat dla przysztosci. Gtownodowodzacy O’Donnell nakreslit strategi¢: skoncentrowac
lojalne wojska w kilku punktach, przezwyciezy¢ opor, przywroci¢ porzadek 1 ustanowi¢ bazy w tym
regionie, po czym udac si¢ w inne miejsce. Strategia okazata si¢ skuteczna. Rzad mial juz wtadz¢ nad
calym wybrzezem, a jego jednostki morskie pilnowaly Kanadyjczykow w Vancouver 1 strzegly
waznych szlakow handlowych na Hawaje; opanowat takze poinocng cze$¢ stanu Waszyngton prawie
do granicy z Idaho, doling Kolumbii, $rodkowag Kaliforni¢ az do Redding. Pozostale jeszcze
Zzbuntowane Stacje 1 miasta byly rozrzucone w gorach, lasach, pustyniach. Jedno szefostwo za drugim
padato pod naporem lojalistow, ktdrzy rozbijali wroga w puch i odcinali go od zaplecza 1 nadziei.
Jedynym prawdziwym zmartwieniem byta Armia Sierryy Cruikshanka, regularna armia, a nie jakas
zbieranina kmiotkow 1 mieszczuchow, liczna, grozna 1 fachowo dowodzona. Ta wyprawa przeciwko
Fortowi Nakamura byta jedynie niewielka czastka tego, co zapowiadalo si¢ na trudng kampanie.

Ale teraz Wioczykije wycofali si¢. Bez zadnej walki. Co oznaczato, ze ich bracia, Pantery,
rowniez si¢ ewakuowali. Nie podcina si¢ gatezi, na ktorej sie¢ siedzi. A wiec co? -— Zeszli w doling -
-— powiedziat Danielis; w uszach nie wiadomo czemu zabrzmiala mu piosenka, ktora kiedys
Spiewata Laura: ,,Tam gdzie$ w dolinie, glebokiej dolinie..."

— Do diabta! -— wykrzyknal major. Nawet Indianin stgknat, jakby dostat cios w Zzotadek. — Nie,
to niemozliwe. Wiedzieliby§my o tym.

,unie§ glowe, postuchaj wiatru". Wiatr §wistal ponad zmarznigtymi skatami. Jest mndstwo
sciezek w lesie --— rzekl Danielis. — Piechota 1 kawaleria mogg je wykorzystac, jesli zotnierze sg
przyzwyczajeni do takiej okolicy. A Pantery s3. Pojazdy, wozy, dziata sa wolniejsze i trudniej im si¢
przedosta¢. Ale wystarczy tylko, ze nas obejda, po czym wrdcg na Czterdziesta 1 Piecdziesiata 1
rozniosg nas na strzepy, jesli sprobujemy ich $ciga¢. Boje si¢, Ze nas usadzili.



— Wschodni stok... — odezwat si¢ Jacobsen bez przekonania.

— Po co? Chce pan okupowaé kupe chwastow? Nie, jesteSmy tu w putapce, dopoki nie
rozmieszczg si¢ na roéwninie. — Danielis zacisngl dton na siodle, az pobielaty mu ktykcie. —
Zatozylbym sie, ze to pomyst putkownika Mackenzie. To w jego stylu.

— Ale w takim razie sg miedzy nami 1 Frisco! A gdy prawie wszystkie nasze sity sg na
potnocy...

Miedzy mng 1 Laurg, pomyslal Danielis.

— Proponuj¢, majorze — powiedzial na glos — natychmiast odszuka¢ dowddce. A potem ztapac
si¢ za radio. — Gdzie$ znalazt jeszcze tyle sily, by unies¢ glowe. Wiatr siekt go po oczach. — To
niekoniecznie jest kleska. Wtasciwie tatwiej bedzie ich pobi¢ w otwartym polu, jak dojdzie co do
czego.

Na gorze roze, na dole fiokki...

Deszcze, ktore stanowig zim¢ na nizinach Kalifornii, zblizaly si¢ do konca. Na potnoc, po
szosie, ktorej nawierzchnia klaskata pod podkowami, Mackenzie jechal wsrod wszechobecnej
zielonos$ci. Eukaliptusy 1 degby stojace wzdtuz drogi wybuchaty nowym listowiem. Za nimi po obu
stronach rozciggaty si¢ szachownice pdl 1 winnic o mienigcych si¢ odcieniach, siegajace az do Scian
dalekich wzgdrz na prawo 1 blizszych, wyzszych — na lewo. Domy wolnych rolnikdéw, ktore jeszcze
kilka kilometrow wczesniej rozrzucone byty wsrod pol, teraz zniklty zupetnie. Ten kraniec doliny
Napa nalezat do wspolnoty Esperow z St. Helena. Nad zachodnim skrajem zgromadzity si¢ chmury
niczym pokryte bielg wzgorza. Wietrzyk przynosit do nozdrzy Mackenziego zapach rozwijajacej si¢
roslinnosci 1 zaoranej ziemi.

Z tytu dudnito od ludzi. Wtoczykije byli w marszu. Whasciwy putk trzymal si¢ drogi, a trzy
tysigce butow walito w nawierzchni¢ jednocze$nie z hatasem jakby trzesienia ziemi; nie mniej hatasu
sprawiatly wozy i1 dziala. Bezposredniej grozby ataku nie bylo, ale nalezacy do putku kawalerzysci
musieli jecha¢ w szyku rozpostartym. Stonce btyskato na ich helmach i ostrzach lanc.

Mackenzie skupit uwage na drodze przed soba. Migdzy Sliwami, ktdérych korony wygladaty jak
spienione fale biatych i1 rézowych kwiatow, przeswitywaty ztotawe Sciany 1 czerwone dachowki.
Wspodlnota byta duza; obejmowata kilka tysigcy osob. Poczut ucisk w zotadku.

— Myslisz, ze mozna im ufa¢? — zapytat nie po raz pierwszy. — Mamy tylko ich nadang przez
radio zgode na rozmowy.

Speyer, ktory jechat obok niego, skingt gtowa.

— Sadze, ze zachowajg si¢ uczciwie. Szczegdlnie gdy nasi chtopcy zaczekajq tuz przy murach. A
zreszta Esperzy nie uznajg przemocy.

— Tak, ale gdyby doszto do walki... wiem, Zze na razie nie maja zbyt wielu adeptow. Na to
Bractwo istnieje zbyt krotko. Ale w takim zbiorowisku Esperéw znajdzie si¢ paru, ktorzy osiggneli

cos w tej ich cholernej psychotronice. Nie zycze sobie, aby moi ludzie otrzymywali uderzenia
psychiczne albo zeby ich unoszono do gory i upuszczano, czy inna cholera.

Speyer spojrzal na putkownika spod oka. — Boisz si¢ ich, Jimbo? — mruknat.



— Nie, do diabta! — Mackenzie zastanawiat si¢, czy w tym momencie sktamal, czy tez nie. — Ale
ich nie lubie.

— Robig wiele dobrego. Szczegdlnie wsrod biednych.

— Jasne, jasne. Cho¢ kazdy porzadny szef zawsze troszczy si¢ o swych protegowanych, a mamy
tez takie instytucje jak koscioty 1 przytutki. Nie widze powodu, dla ktorego sama dziatalno$¢
charytatywna — a mogg sobie na nig pozwoli¢ przy tych dochodach z majatkow — nie widze powodu,
zeby dawalo im to prawo do wychowywania sierot i biednych dzieci, ktore przyjmuja, w taki sposob,
jak to wtasnie oni robig: ze potem ci biedni malcy nie potrafig zy¢ nigdzie indziej.

— Jak sam dobrze wiesz, celem tego wychowania jest zorientowanie ich ku tak zwanej granicy
wewnetrznej. Ktora specjalnie nie interesuje amerykanskiej cywilizacji jako calos$ci. Szczerze
mowiac, czgsto zazdroszcze Esperom, nawet nie biorgc pod uwage niezwyklych mocy, jakie
rozwingli w sobie niektorzy z nich.

— Ty, Phil? — Mackenzie wybatuszyt oczy na przyjaciela. Zmarszczki na twarzy Speyera
poglebity sie.

— Tej zimy pomogtem zabi¢ wielu moich rodakow — odrzekt cicho. — Moja matka, Zzona 1 dzieci
siedzg sttoczone wraz z resztag wioski w forcie Mount Lassen, a gdy zegnatem si¢ z nimi, wiedziatem,
7e moze to na zawsze. A w przesztosci pomagatem zabija¢ wielu innych ludzi, ktdrzy mnie osobiscie
nic ztego nie zrobili. — Westchngt. — Czesto zastanawiatem si¢, jak to jest: doswiadczy¢ pokoju
zardwno na zewnatrz, jak 1 wewnatrz.

Mackenzie odsungt Laure 1 Toma w niepami¢c.

— Oczywiscie — podjat Speyer — gtownym powodem, dla ktorego ty... 1 ja, jesli o to chodzi, nie
ufamy Esperom, jest to, ze stanowig oni czynnik dla nas obcy. Co$, co moze ostatecznie zdtawi¢ calg
koncepcje zycia, w ktorej si¢ wychowywalismy. Wiesz co? Parg, tygodni temu, gdy bylem w
Sacramento, wpadiem do jednego z laboratoriow badawczych na uniwersytecie, aby zobaczy¢, co
tam robig. Nie do wiary! Przecietny zotnierz przysiaglby, ze to czarna magia. Z pewnos$cig byto to
bardziej niesamowite niz... czytanie w myslach czy tez poruszanie przedmiotow sitg umystu. Ale dla
ciebie czy dla mnie to tylko nastepne §wiecace cacko. Bedziemy ich mieli w bréd.

A czemu tak? Bo laboratorium para si¢ nauka. Ci ludzie zajmujg si¢ substancjami chemicznymi,
elektronika, czastkami subwirusowymi. To pasuje do Swiatopogladu wyksztalconego Amerykanina.
Ale mistyczna jednos$¢ stworzenia... nie, to nie nasze podwoérko. Mozna tylko w jeden sposéb
osiggna¢ jednos¢; odrzucajac wszystko, w co dotychczas wierzylismy. W moim wieku czy twoim,
Jimbo, cztowiek rzadko jest gotow zniszczy¢ cale swe dotychczasowe zycie 1 zacza¢ od nowa.

— Moze 1 tak — Mackenzie stracit zainteresowanie. Osada byta juz bardzo blisko.
Obrocit si¢ do kapitana Hulse'a, ktory jechat o kilka krokow z tytu.

— Idziemy — powiedzial. — Prosz¢ wyrazi¢ uszanowanie podputkownikowi Yamaguchi i
powiedzie¢ mu, ze przekazuj¢ mu dowodztwo na czas do mego powrotu. Gdyby stwierdzit cos
podejrzanego, ma dziata¢ wedtug swego uznania.

— Tak jest. — Hulse zasalutowat 1 zrecznie zawrdcit konia. Nie bylo praktycznej potrzeby, aby
Mackenzie powtarzat to wszystko, co dawno juz uzgodniono, ale putkownik znat warto$¢ rytuatu.
Spigt lekko swego gniadego watlacha, ktory przeszedt w trucht. Za plecami ustyszal trabki
przekazujace rozkazy oraz okrzyki sierzantow poganiajacych swe plutony...



Speyer dotrzymywal mu kroku. Mackenzie domagat si¢, by w rozmowach brat udziat jeszcze
jeden cztowiek z jego strony. Sam nie mégt zapewne dorowna¢ Esperowi wysokiej rangi, ale Phil
moze 1 da rade.

Nie nalezy si¢ jednak spodziewac¢ zadnej dyplomacji czy czego$ podobnego. Licze na to. — Aby
uspokoi¢ mysli, skupit je na tym, co realne 1 najblizsze: na stuku kopyt konskich, unoszeniu si¢ 1
opadaniu siodta, na konskich mig$sniach napinajacych si¢ pod jego udami, na skrzypieniu i
dzwonieniu pasa przytrzymujacego szable, na czystej] woni zwierzecia... 1 nagle przypomniat sobie,
ze takie wlasnie ¢wiczenie zalecajg Esperzy.

Zadne z ich osiedli nie byto otoczone murem, jak wickszo$¢ miast i kazda stacja szefow. Obaj
oficerowie skrecili z drogi 1 wjechali na ulicg migdzy domami o arkadowych portykach. W obie
strony odbiegaly przecznice. Osada nie zajmowala jednak duzej potaci ziemi, sktadata si¢ bowiem ze
wspolnie zamieszkujagcych grup, sodalicji czy superrodzin — czy tez jak si¢ komu podobato je
nazwa¢. Byt to powdd pewnej wrogosci wobec Bractwa oraz powstania ogromnej ilosci
nieprzyzwoitych dowcipow. Speyer jednak, ktory wiedzial, co mowi, twierdzit, ze wsrod Esperow
zmiany partneroOw seksualnych nastepuja wcale nie czes$ciej niz poza Bractwem. Chodzito po prostu o
to, by uwolni¢ si¢ od zaborczosci; ,,to moje, a to twoje" — 1 aby wychowac dzieci raczej jako czes$¢
wigkszej cato$ci niz wyizolowanego klanu.

Dzieci staly pod ostong portykow wytrzeszczajac szeroko oczy. Byly ich setki; wygladaty na
zdrowe 1 szczg$liwe mimo naturalnej obawy przed przybylymi. Mackenzie pomyslal jednak, ze
wygladaja powaznie 1 uroczys$cie, a wszystkie odziane byly w te same biekitne szaty. Posrdd nich
stali dorosli; twarze mieli bez wyrazu. Kiedy putk si¢ zblizal, wszyscy wrocili z pol. Cisza bronita
miasta niczym barykada. Mackenzie poczut, jak pot sptywa mu po zebrach. Kiedy dotart do gtownego
placu odetchnat gteboko.

Posrodku placu tryskata fontanna, ktorej basen miatl ksztalt lotosu. Otaczaty jg kwitngce drzewa.
Z trzech stron plac okalaly masywne budynki, z pewno$cig magazyny. Z czwartej za$ strony wznosita
si¢ mniejsza budowla, jakby Swiatynia, ze zgrabng kopula; byta to z pewnos$cig siedziba rady i
miejsce spotkan. Na najnizszym stopniu prowadzacych do wejscia schodow stato szesciu mezczyzn w
btekitnych szatach. Pigciu krzepkich mtodziencow otaczato szostego, w §rednim wieku, z symbolem
Jin 1 Jang na piersiach. Jego twarz, sama w sobie pospolita, nosita wyraz niewzruszonego spokoju.

Mackenzie 1 Speyer Sciagneli cugle. Putkownik unidst diton w pozdrowieniu. — Filozof Gaines?
— spytal. — Nazywam si¢ Mackenzie, a oto major Speyer. — Zaklat na siebie w duchu, ze tak
niezgrabnie mu to wyszto, 1 zastanawiat si¢, co ma zrobi¢ z rekami. Postawe pigciu mtodych rozumiat
mniej wiecej: obserwowali go z ledwie skrywang wrogoscig. Mial jednak problem ze spojrzeniem w
oczy Gainesowi. Przywddca osady pochylit glowe.

— Witajcie, panowie. Nie zechcecie wejs¢?

Mackenzie zsiadt z konia, przywigzat go do stupka i zdjat hetm. W tym otoczeniu jego znoszony
czerwonobrunatny mundur zdawat mu si¢ jeszcze bardziej obszarpany. — Dziekuje. Hm... nie mamy
zbyt wiele czasu.

— Oczywiscie. Proszg za mna.

Kroczac sztywno mtodzi ludzie ruszyli za starszymi, przez przedsionek, a potem krotkim
korytarzem. Speyer podziwial zdobigca go mozaike.



— To cudowne — mruknat.

— Dzigkuje panu — odrzekt Gaines. — Oto moj gabinet. — Otworzyt drzwi wykonane z najwyzsze]
jakosci orzecha 1 gestem zaprosit przybytych do $rodka. Kiedy zamknat drzwi za sobg, akolici
pozostali na zewnatrz.

Pokoj byt urzadzony skromnie; pobielone Sciany zawieraly niewiele ponad biurko, potke z
ksigzkami 1 kilka taboretow. Otwarte okno wychodzito na ogrod. Gaines usiadtl. Mackenzie 1 Speyer
poszli w jego $lady; byto im niewygodnie na tego rodzaju meblach.

— Przejdzmy od razu do rzeczy — wyrzucit z siebie putkownik. Gaines nie odezwat si¢. W koncu
Mackenzie musial brnag¢ dale;j:

— Sytuacja jest taka: nasze sity rozlokowane po obu stronach wzgorz maja zaja¢ Calistoge. W
ten sposob bedziemy mieli pod kontrolg zarowno doling Napa, jak 1 Ksiezycow3... przynajmniej od
potnocnej strony. Najlepsze miejsce dla skrzydta wschodniego jest tutaj. Planuyjemy wybudowac
umocniony ob6z na tamtym polu. Przykro mi z powodu zniszczen, jakim ulegng plony, ale otrzymacie
odszkodowanie, kiedy tylko zostanie przywrocona prawowita wiadza. Potrzebujemy tez zywnosci 1
lekarstw... rozumie pan, ze musimy rekwirowac takie rzeczy, ale nie dopuscimy, by kto§ z tego
powodu nadmiernie ucierpiat, 1 bedziemy wydawa¢ pokwitowania. I, hm, w ramach Srodkow
ostroznosci musimy umiesci¢ kilku ludzi w tej osadzie, aby, ze tak powiem, mieli na wszystko oko.
Beda sig starali jak najmniej przeszkadza¢: W porzadku?

— Statut naszego Bractwa gwarantuje nam wylaczenie z obowigzkdw wobec wojska —
oswiadczyt spokojnym gtosem Gaines. — Mowiac szczerze, zaden uzbrojony cztowiek nie ma prawa
przekroczy¢ granicy ziemi nalezacej do ktorejkolwiek z osad Esperow. Nie moge przyczyni¢ si¢ do
tamania prawa, putkowniku.

— Jesli mamy juz dzieli¢ 6w prawny wtos na czworo, Filozofie — odezwat si¢ Speyer — chciatem
przypomnie¢, ze zarowno Fallon, jak 1 sedzia Brodsky oglosili stan wojenny. Tym samym normalne
prawa zostatly zawieszone.

Gaines usSmiechnat sie.

— Poniewaz tylko jeden rzad moze by¢ legalny — powiedziat — proklamacje drugiego sg z
koniecznos$ci bezprawne 1 nie obowigzuja. Postronnemu obserwatorowi mogloby si¢ wydawac, ze
uprawnienia se¢dziego Fallona sg silniejsze, szczegdlnie ze jego strona ma pod kontrolg raczej
wiekszy jednolity obszar niz kilka pojedynczych szefostw.

— Juz nie — warknat Mackenzie. Speyer powstrzymat go gestem.

— Zapewne nie sledzit pan uwaznie wydarzen ostatnich paru tygodni, Filozofie — rzekl. — Niech
pan pozwoli, ze zrekapitulyje. Dowddztwo Sierry wyprzedzito Fallonitow 1 sprowadzito wojsko z
gor. W srodkowej Kalifornii nie napotkano prawie zadnego oporu, totez szybko ja zajeliSmy. Majac
Sacramento opanowalismy szlaki wodne 1 kolejowe. Nasze bazy si¢gaja na potudnie poza
Bakersfield, za$ lezace nie opodal Yosemite 1 King's Canyon stanowig niezwykle silne punkty. Kiedy
umocnimy ten péinocny kraniec zajetych przez nas terenow, sity Fallonitow znajda si¢ w putapce
mi¢dzy nami a pote¢znymi szefami, ktorzy nadal trzymajg si¢ w rejonie Trinity, Shasta 1 Lassen. Samo
juz to, ze znalezliSmy si¢ tutaj, zmusito wroga do ewakuacji Doliny Kolumbii, aby mozna byto broni¢
San Francisco. Mozna mie¢ powazne watpliwosci co do tego, ktora strona obecnie przewaza pod
wzgledem rozleglosci zajetych terendw.



— A co z tg armig, ktéra wyruszyta do Sierry przeciwko wam? — zagadnat bystrze Gaines. —
Powstrzymaliscie ja?
Mackenzie zmarszczyt brwi.

— Nie. To nie zadna tajemnica. Przedostali si¢ przez okolice Mother Lode 1 omingli nas. Teraz
sa w San Diego 1 Los Angeles.
— To potezne sity. Czy macie zamiar bez konca ich unikac¢?

— W kazdym razie sprobujemy — odrzekt Mackenzie. — Tu, gdzie si¢ znajduyjemy, mamy
przewage w tacznosci wewngtrznej. A 1 wielu wolnych rolnikow chetnie szepnie nam stowko o tym,
co zaobserwuja. Mozemy skoncentrowac sity w dowolnym punkcie, ktoéry wrog zaatakuje.

— Szkoda, ze taki bogaty kraj jest rowniez rozdzierany wojng.
— Taak... to prawda.

— Nasz cel strategiczny jest oczywisty — rzekl Speyer. — Przerwali$my trasy komunikacyjne
wroga posrodku, pozostata im jedynie droga morska, ktoéra nie jest zbyt przydatna dla jednostek
dziatajacych wewnatrz ladu. OdcigliSmy mu dostep do znacznej czgsci jego zasobdw zywnoSci 1
sprzetu, a szczegdlnie do wigkszosci spirytusu napgedowego. Szkielet naszej strony stanowig
szefostwa, ktore sg prawie samowystarczalnymi jednostkami gospodarczymi i spotecznymi. Wkrotce
bedzie im si¢ powodzi¢ lepiej niz pozbawionej zaplecza armii, ktorej maja stawi¢ czoto. Mysle, ze
sedzia Brodsky wroci do San Francisco przed jesienia.

— O ile wasze plany si¢ powioda — rzekt Gaines.

— To nasze zmartwienie. — Mackenzie pochylit si¢ opierajac zwinigta w kutak dton na kolanie. —
No, dobrze, Filozofie. Wiem, ze wolatby pan widzie¢ Fallona u steru, ale sadze, ze ma pan dos¢
rozsadku na to, by nie upierac si¢ przy przegranej sprawie. Mozemy liczy¢ na waszg wspolprace?

— Bractwo nie uczestniczy w sprawach politycznych, putkowniku, chyba Zze zagrozone jest jego
wtasne istnienie.

— A, daj pan spokoj. Przez ,,wspotprace" rozumiem jedynie to, bysScie si¢ nie platali nam pod
nogami.

— Obawiam si¢, ze to rowniez trzeba zakwalifikowaé jako wspotprace. Nie mozemy tolerowac
zadnych urzadzen wojskowych na naszych terenach. Mackenzie uwaznie przyjrzat si¢ twarzy Gainesa,
ktora pozostata niewzruszona, jakby byta wykuta z granitu, 1 zadat sobie pytanie, czy aby dobrze
styszal. — To znaczy, ze nas wyrzucacie? — zapytal obcym gltosem.

— Tak — odrzekt Filozof.

— Kiedy nasze dziala s3 wycelowane w waszg osadg?

— Czy naprawdg strzelalby pan do kobiet 1 dzieci, putkowniku?
Och, Noro...

— Nie musimy. Nasi ludzie, mogg tu w jednej chwili wmaszerowac.

— Przeciwko uderzeniom psychicznym? Btagam pana, by nie wysytal pan tych chtopcéw na
zagtade.

Gaines zamilkt na chwile, po czym podjal: — Mogtbym takze dodac, ze tracac swoj putk naraza



pan calg wasza sprawe. Pozwalamy wam obej$¢ nasze tereny i skierowac si¢ do Calistogi.

Pozostawiajgc za sobg gniazdo Fallonitoéw, doktadnie na przecieciu mojej linii najuroczysciej
ostrzec, ze wszelkie sity zbrojne, ktore tu wejda, zostang zniszczone. Chyba jednak lepiej pojade po
chtopcow. Phil nie moze za dtugo trzyma¢ tamtych pod straza.

Wysoki mezczyzna podszedt do stupka.
— Ktory z tych koni nalezy do pana? — spytat uprzejmie.

Cos$ za bardzo chce si¢ mnie pozby¢... O jasny gwint! Tu muszg by¢ tylne drzwi! Mackenzie
obrocit si¢ na piecie. Esper krzyknat. Putkownik rungt pedem z powrotem przez przedsionek. Jego
buty wywotywaty echo w korytarzu. Nie, nie na lewo, tam jest tylko gabinet. Na prawo... za tym
rogiem...

Przed nim rozciggat si¢ dtugi korytarz. Posrodku wita si¢ spirala schodow. Pozostali Esperzy
juz na nich byli.
— Sta¢! — krzyknal Mackenzie. — Stoj, bo strzelam!
Dwaj znajdujacy si¢ na przedzie pomkneli przed siebie. Pozostali obrocili si¢ 1 pobiegli w dot,
ku niemu.
Strzelil uwaznie, starajac si¢ raczej obezwladnia¢, a nie zabija¢. Korytarz zawibrowat od
detonacji. Esperzy padli jeden po drugim z kula w nodze, biodrze czy ramieniu. Wybierajac tak

niewielkie cele Mackenzie spudiowat kilkakrotnie. Kiedy wiec wysoki mezczyzna, jako ostatni,
dopadt go z tytu, iglica rewolweru szczekngta w pustej komorze.

Mackenzie dobyt szabli 1 uderzyl wysokiego ptazem ostrza w glowe. Esper zachwial sig.
Mackenzie mingt go 1 wbiegt po schodach. Wity si¢ jak w jakim$ koszmarze. Miat wrazenie, ze serce
mu peka na kawalki.

U szczytu schodow byt podest z zelaznymi drzwiami. Jeden cztowiek majstrowat przy zamku;
drugi zaatakowat putkownika.

Mackenzie wcisngt ostrze szabli Esperowi migedzy nogi. Gdy jego przeciwnik potknal sie,
putkownik walnat go lewym sierpowym w szczeke. Esper osunat si¢ po Scianie. Mackenzie schwycit
pozostatego za szatg 1 cisngl nim o podtoge.

— Wyno$cie si¢ stad — warknat. Pozbierali si¢ 1 obrzucili putkownika nienawistnym
spojrzeniem. Mackenzie §wisnagt szablg w powietrzu. — Od tej chwili nie bed¢ nikogo oszczedzat —
oswiadczyl.

— 1dZ po pomoc, Dave — powiedziat ten, ktory otwieral drzwi. — Ja bed¢ na niego uwazat. —
Drugi Esper chwiejac si¢ zszedl na dot, zas pierwszy starat si¢ utrzymac poza zasiegiem szabli.

— Czy mam ci¢ zniszczyC¢? — spytat.
Mackenzie przekrecit gatke drzwi za swoimi plecami, ale bez skutku.

— Nie wierzg, zeby$ to mogt zrobi¢ — powiedziat. — W kazdym razie bez tego, co jest za tymi
drzwiami.

Esper starat si¢ opanowac. Ptynelty niezno$nie dtugie minuty. W koncu z dotu dat si¢ styszeé
hatas. Esper wskazal na drzwi.

— Tam sg jedynie narzedzia rolnicze — rzekt — ale ty masz tylko to ostrze. Poddasz si¢?



Mackenzie splunagt na podtoge. Esper zszedt na dot.

Wkrétce w polu widzenia pojawili si¢ napastnicy. Sadzac po zamieszaniu mogto ich by¢ ze stu,
ale z powodu spiralnego uktadu schodow Mackenzie widziat tylko dziesi¢ciu czy pietnastu —
barczystych parobkdéw z zakasanymi szatami 1 uniesionymi ostrymi narz¢dziami. Podest byt zbyt
szeroki dla skutecznej obrony. Putkownik zblizyt si¢ do schodow, gdzie mial do czynienia tylko z
dwoma atakujgcymi naraz.

Na czele szli dwaj uzbrojeni w sierpy. Mackenzie odparowat jeden cios i ciagt szablg. Ostrze
weszto w cialo 1 siegneto kosci. Trysneta krew, niewiarygodnie czerwona, nawet w przyémionym
swietle na schodach. Ranny upadt na ziemi¢ z wrzaskiem. Mackenzie uchylit si¢ przed ciosem jego
towarzysza. Metal zgrzytnal o metal, ostrza si¢ zwarly. Putkownik poczut, jak tamten przegina mu
rami¢. Spojrzat prosto w szeroka, ogorzalg twarz. Kantem dtoni uderzyt mtokosa w krtan. Esper padt
pociagajac za sobg tego, ktory stal za nim. Rozwiklanie powstatej plataniny 1 wznowienie ataku
trwato jakis$ czas.

Putkownik dostrzegl, jak kolejny Esper zamierza si¢ widtami na jego brzuch. Udalo mu si¢
schwyci¢ je lewa reka za trzonek, odchyli¢ w bok zeby 1 siegna¢ trzymajace widty palce. Jakas kosa
rozorala mu prawy bok. Zobaczyl wtasng krew, ale nie czut bolu. Powierzchowna rana, nic wiecej.
Smigat szabla w przod i w tyt. Czoto atakujacych odsuneto sie od §wiszczacej $émierci. Ale na Boga,
kolana mam jak z gumy, nie wytrzymam dtuzej niz pie¢ minut.

Rozlegt si¢ dzwiek trabki, potem odglosy strzatéw. Thum na schodach zamart w bezruchu. Kto$
krzyknat.

Kopyta zadudnity o podtogg na dole. Jaki$ glos zawotat:

— Hej, wy tam! Przestancie natychmiast! Rzuécie t¢ bron i schodzcie pojedynczo. Pierwszy,
ktory sprobuyje jakichs sztuczek, dostanie kulg w teb.

Mackenzie opart si¢ na szabli 1 usitowat ztapa¢ oddech. Ledwie zauwazyl, ze Esperéw ubywa.

Kiedy poczut si¢ nieco lepiej, podszedt do jednego z okienek 1 wyjrzal na dwér. Na placu
dostrzegt kawalerzystow. Piechoty jeszcze nie byto wida¢, ale ustyszat odgtos ich krokéw.

Zjawil si¢ Speyer wraz z sierzantem saperow 1 kilkoma szeregowcami. Major pospieszyt ku
putkownikowi.

— Jak si¢ czujesz, Jimbo? Jeste$ ranny!

— Drasniecie — odrzekl Mackenzie. Odzyskiwat juz sity, cho¢ nie towarzyszyta temu rados$¢ ze
zwycigstwa, ale raczej Swiadomos¢ samotnosci. Rana zaczeta piec. — Nie ma sobie czym glowy
zawracac. Popatrz zreszts.

— Tak, od tego si¢ nie umiera. No dobrze, chlopcy, otworzcie te drzwi. Saperzy ujeli narzedzia i
zaatakowali zamek z animuszem cze$ciowo zapewne wywotanym przerazeniem.
— Jak to si¢ stato, ze zjawiliscie sie tak szybko? — spytal Mackenzie.

— Domyslalem si¢, ze beda klopoty — powiedzial Speyer — wiec jak ustyszalem strzelanine,
wyskoczylem przez okno i1 pognatem do koni. Byto to na moment przed atakiem tych ositkow;
odjezdzajac widziatem, jak si¢ gromadza. Nasza kawaleria nadjechata prawie natychmiast, a
piechota nie pozostata daleko w tyle. — Napotkano jakis opor?

— Zadnego, po tym jak wystrzeliliémy pare razy w powietrze. — Speyer rozejrzat sie. — Teraz juz



panyjemy nad sytuacjq.
Mackenzie popatrzyt na drzwi.

— Hm — odezwat si¢ — teraz juz nie zatuj¢, ze wyciagneliSmy bron tam w gabinecie. Wyglada na
to, ze adepci faktycznie polegaja na zwyktej, dawnej broni, co? A podobno w osadach Esperow nie
ma broni; tak twierdzg ich statuty... Swietnie to odgadites$, Phil. Jak ci si¢ udato?

— Zastanowito mnie troche, czemuz to wodz musi wysyta¢ gonca po ludzi, ktérzy podobno sg
telepatami. No, juz otwarte!

Zamek ustgpit ze szczekiem. Sierzant otworzyt drzwi. Mackenzie 1 Speyer weszli do wielkiego
pomieszczenia bezposrednio pod koputa.

Chodzili po nim przez dtuzszy czas, bez stowa, posrod przedmiotow wykonanych z metalu 1
trudniejszych do zidentyfikowania substancji. Nic tu nie bylo znajome. Mackenzie zatrzymat si¢ w
koncu przed helisg wystajaca z przezroczystego szescianu. Wewnatrz niego tworzyla si¢ bezksztattna
ciemnos¢, przetykana jakby drobniutkimi gwiazdkami.

— Chodzito mi po gtowie, ze moze Esperzy znalezli skrytke z czyms$ starym, sprzed wojny — rzekt
sttumionym gtosem. — Jaka$s cudowng bron, ktorej nie zdotano uzy¢. Ale to mi na to nie wyglada. jak
myslisz?

— Nie — odpart Speyer. — To mi w ogdle nie wyglada na przedmioty wykonane ludzka r¢ka.

— Ale czy nie rozumiesz? Zajeli osade! To stanowi dowod dla swiata, ze Esperzy nie sq
niezwyciezeni. A na dodatek w ich rece dostat sie arsenal.

— Nie miej obaw w zwigzku z tym. Zadna nie wyszkolona osoba nie zdota uruchomié tych
przyrzgdow. Obwody sq zablokowane do chwili pojawienia si¢ w okolicy osoby emanujqgcej
okreslone promieniowanie mozgowe, ktore uzyskuje sie w wyniku uwarunkowania. 1o samo
uwarunkowanie sprawia, zZe tak zwani adepci nie mogq ujawni¢ nawet czesci swej wiedzy tym,
ktorzy nie dostqpili wtajemniczenia, niezaleznie od wywieranej na nich presji.

— Tak, wiem. Ale nie to miatem na mysli. Przeraza mnie fakt, ze owo odkrycie stanie sie
powszechnie znane. Wszyscy sie dowiedzq, ze adepci Esperow jednak nie zglebiajq niepojetych
tajnikow psychiki, tylko majg dostep do zaawansowanych nauk scistych. Nie tylko doda to ducha
buntownikom, ale co gorsza spowoduje, ze wielu, a moze wiekszos¢, cztonkow rozczaruje sie do
Bractwa.

— Nie od razu. W obecnych warunkach wiesci wedrujg powoli. A poza tym, Mwyr, nie
doceniasz zdolnosci umystu ludzkiego do pomijania danych, ktore stojg w sprzecznosci z tym, co
cztowiek raz przyjqgt za swoje.

—Ale...
— No to zatozmy najgorsze. Przypusémy, ze wiara ginie i Bractwo sie rozpada.

Bytby to powazny cios dla planu, ale nie smiertelny. Psychotronika to po prostu malenki
element ziemskiej kultury, ktory, jak wykrylismy, jest na tyle potezny, by postuzy¢ za motywacje
nowej orientacji ku zZyciu. Sq tez inne — na przykiad powszechna wiara w czary wsrod klas mniej
wyksztatconych. Mozemy znowu zaczq¢ na innej podstawie, jesli bedzie trzeba. Konkretna postac
tej wiary nie jest wazna. Bedzie ona jedynie szkieletem dla wiasciwej struktury: dla tworzqgcej



wspolnote, niematerialistycznej grupy spotecznej, ku ktorej bedzie sie zwracac¢ coraz wiecej ludzi
tvlko z braku czegos innego, kiedy rozpadnie sie powstajgce imperium. Ostatecznie nowa kultura
bedzie w stanie odrzucic¢ i odrzuci te wszystkie przesqdy, ktore daty jej impuls wstepny.

— Cofnelismy sie przynajmniej o sto lat.

— 1o prawda. Bedzie znacznie trudniej wprowadzi¢ zasadniczo obcy element teraz, gdy
autochtoniczne spoteczenstwo wytworzylo witasne silne instytucje, niz w przesztosci. Chciatbym
jedynie zapewnic cig, ze nie jest to niewykonalne. Nie proponuje jednak, by az tak bardzo wypusci¢
wszystko spod naszej kontroli. Esperow mozna uratowac.

—Jak?
— Trzeba interweniowac bezposrednio.
— Czy zostato to wyliczone jako nie do unikniecia?

— Tak. Matryca daje odpowiedzi jednoznaczne. Mnie to sie rowniez nie podoba. Jednak
dziatanie bezposrednie zdarza si¢ czesciej, niz mowimy to naszym uczniom w szkolach.
Najzgrabniej bytoby oczywiscie ustanowi¢ takie warunki wstepne w spoleczenstwie, zeby jego
ewolucja w pozgdanym kierunku nastegpowata automatycznie. Co wiecej, pozwolitoby to nam
uwolnic¢ sie od przykrego poczucia winy z powodu rozlewu krwi. Niestety, Wielka Nauka nie
rozpatruje codziennych szczegotow praktycznych

W tym przypadku pomozemy pokonac reakcjonistow. Nastepnie wladze podejmq tak ostre
kroki przeciwko pokonanym przeciwnikom, Ze wielu sposrod tych, ktorzy uwierzqg w to, co
znaleziono w St. Helena, zginie, zanim zdola przekazac¢ te wies¢ dalej. A reszta... tych
zdyskredytuje ich porazka. Z pewnosciq historie te bedzie sie jeszcze tu i tam opowiadac szeptem
przez wiele pokolen. Ale co z tego? Ci, ktorzy wierzg w Droge, doznajg w wiekszosci wzmocnienia
swej wiary poprzez sam proces zaprzeczania tym paskudnym posgdzeniom. Im wiecej 0s0b,
zarowno zwyktych obywateli, jak i Esperow bedzie odrzucato materializm, tym bardziej owa
legenda bedzie sie wydawac fantastyczna. Okaze sie oczywiste, ze pewni starozytni wymyslili te
historie, by ttumaczyla fakt, ktorego w swej ignorancji nie potrafili pojgc.

— Rozumiem...

— Nie jestes tu szczesliwy, prawda, Mwyr?

— Nie potrafie powiedzie¢. Wszystko jest tak znieksztalcone...

— Ciesz sie, Ze nie wystano cig na jedng z naprawde obcych planet.

— Moze i byloby lepiej. Mysli zajete bylyby wrogim srodowiskiem. Zapomniatoby sie, jak
daleko jest do domu.

— Trzy lata w podrozy.

— Mowisz to tak zwyczajnie. Jak gdyby te trzy lata spedzone na pokiadzie nie rownaly sie
piecdziesieciu w czasie kosmicznym. Jak gdyby mozna si¢ byto spodziewac statku z nowg zmiang
personelu codziennie, a nie raz na sto lat. L... jak gdyby region zbadany przez nasze statki
stanowit jakgs powazniejszq czes¢ tej galaktyki!

— Ow region powiekszy sie z czasem, by w koricu ogarnagé calq galaktyke.

— Tak, tak, tak. Wiem. Jak ci sie wydaje, dlaczego postanowitem zostac¢ psychodynamikiem?



Dlaczego tu jestem i ucze sie wtrgcac w przysztosc¢ swiata, do ktorego nie naleze? ,, Tworzy¢ unie
istot rozumnych, w ktorej kazda rasa czionkowska bedzie krokiem w kierunku opanowania
wszechswiata przez zycie". Szczytne hasto! W praktyce jednak wydaje sie, zZe tylko kilka wybranych
ras bedzie sie cieszyc¢ tqg swobodg owego wszechswiata.

— Wecale nie, Mwyr. Zastanow sie nad tymi, do ktorych spraw wtrgcamy sie, jak mowisz.
Zwro¢ uwage, do jakich celow wykorzystali energie jgdrowg, gdy jg mieli. Przy obecnym tempie
rozwoju odzyskajq jq za jedno czy dwa stulecia. Wkrotce potem zaczng budowac statki kosmiczne.
Nawet biorgc pod uwage, ze zwloka tagodzi skutki kontaktu miedzygwiezdnego, owe skutki
kumulujq sie. Chciatbys wiec, aby taka drapiezna banda rozprzestrzenita sie po galaktyce?

Nie, lepiej bedzie, jesli najpierw stang sie cywilizowani od srodka, potem zobaczymy, czy
mozna im ufac. Jesli nie, to przynajmniej bedq szczesliwi na swej wlasnej planecie, wedle stylu
zZycia opracowanego dla nich przez Wielkq Nauke. Pamigtaj, ze od niepamietnych czasow dgzq do
powszechnego pokoju, ale nie uda im sie go osiggnqc¢ samodzielnie. Nie uwazam siebie za kogos
wyjgtkowo dobrego, Mwyr, ale dzieto, ktorego dokonujemy, sprawia, Ze nie czuje sie w kosmosie
catkowicie bezuzyteczny.

Tego roku awansowano szybko, bowiem straty byly wysokie. Kapitan Thomas Danielis
doczekat si¢ stopnia majora za wybitne zastugi w zdlawieniu buntu mieszkancéw miasta Los
Angeles. Wkrétce potem doszto do bitwy pod Maricopa, podczas ktdrej lojalisci poniesli krwawa
kleske probujac przetamac zelazny uscisk buntownikow z Sierry obejmujacy doling San Joaquin; po
tym wszystkim Danielis zostat podputkownikiem. Armii nakazano marsz na pdtnoc, wiec poruszata
si¢ ostroznie pod nadmorskimi tancuchami wzgdérz, na wpodt oczekujgc ataku ze wschodu. Jednak
wygladato na to, ze zwolennicy Brodsky'ego umacniajg si¢ na ostatnio zdobytych terenach. Klopot
sprawiali jedynie partyzanci i opdr dowodzonych przez szefow stacji. Po jednym szczegoOlnie
przykrym starciu wojsko lojalistow zatrzymato si¢ w poblizu Pinnacles na krotki odpoczynek.

Danielis szedl przez obozowisko, w ktorym namioty staly w ciasnych szeregach miedzy
dziatami, za$ ludzie roztozyli si¢ dookota drzemigc, rozmawiajac, grajac, gapigc sie¢ w czyste,
btekitne niebo. Powietrze byto gorace, przesigkniete dymem ogniska, zapachem koni, mutéw, gnoju,
potu, oliwy do nattuszczania butéw; pokrywajaca wzgorza zielen, falujgca ze wszystkich stron obozu,
zaczeta juz przechodzi¢ w letnig brgzowos¢. Danielis nie mial nic do roboty do czasu konferencji
zwolanej przez generata, ale niepokd) nie dawat mu spocza¢. Zostatem juz ojcem, pomyslat, a nie
widziatem jeszcze mego dziecka.

Nie mozna jednak powiedzie¢, zebym nie mial szczescia, upomniat siebie samego. Zachowatem
zycie 1 zdrowie. Przypomniat sobie, jak Jacobsen umierat w jego ramionach pod Maricopa. Nikt by
nie pomyslat, ze ciato czlowieka pomieSci w sobie tyle krwi. Cho¢ moze przestaje si¢ byc
cztowiekiem, gdy bol jest tak wielki, ze nie mozna nic zrobié, tylko wrzeszcze¢, poki nie nadejdzie
ostateczna ciemnosc.

A mnie si¢ wydawalto, ze wojna jest wspaniata. Gtod, pragnienie, wyczerpanie, strach,
okaleczenia, $mier¢ 1 caty czas ta monotonia, nuda zmieniajgca ci¢ w wotu... Przeszedlem i przez to.
Po wojnie zajme si¢ interesami. Integracja gospodarcza, gdy rozpadnie si¢ system szefostw; o, tak,
bedzie wiele drog, ktérymi cztowiek pdjdzie naprzod, ale uczciwie, bez broni w reku — Danielis
zlapat si¢ na tym, ze powtarza mysli, ktore chodzity mu po glowie juz wiele miesigcy temu. Ale o
czym jeszcze mogl myslec¢, do cholery?



Nie opodal stat wielki namiot, w ktérym przestuchiwano jencéw. Dwodch szeregowych
wprowadzato wtasnie do Srodka jakiego$ mezczyzne. Cztowiek ten miat jasne wiosy, byt silnie
zbudowany 1 ponury. Na rekawie miat naszywki sierzanta, ale poza nimi za caty mundur stuzyta mu
jedynie odznaka Straznika Echevarry'ego, szefa w tej cze$ci nadmorskich wzgorz. W czasach
pokojowych cztowiek ten byl drwalem, Danielis odgadt to z jego wygladu; kiedy za$ interesy
Echevarry'ego byly zagrozone, drwal stawal si¢ zolnierzem w prywatnej armii szefa. Zostat
schwytany podczas wczorajszego starcia.

Powodowany impulsem Danielis podazyt za eskortg. Wszedl do namiotu wtasnie w chwili, gdy
kapitan Lambert, pucotowaty oficer siedzacy za przeno$nym biurkiem, skonczyl pytania wstepne 1
zamrugal oczyma z powodu chwilowej ciemnosci.

— Ach, to pan. — Lambert zaczat wstawac¢. — Stucham pana? — Spocznij — rzekl Danielis. —
Chciatem tylko postuchac.

— No, to zalatwimy panu niezte widowisko. — Lambert ponownie si¢ usadowit i spojrzat na
jenca, ktory stat miedzy konwojentami, z opuszczonymi ramionami i na rozstawionych szeroko
nogach.

— A teraz, sierzancie, powie nam pan kilka rzeczy.

— Nie musze¢ niczego mowic, poza nazwiskiem, stopniem i miastem, z ktorego pochodze —
burknat mezczyzna. — To juz zostato zapisane.

— Mmmm... nie jestem taki pewien, czy pan nie musi. Nie jest pan Zolnierzem obcej
narodowosci, ale buntownikiem przeciwko rzadowi wtasnego kraju.

— Nieprawda! Jestem zolnierzem Echevarry'ego. — No to co?

— To, ze dla mnie s¢dzig jest ten, kogo wskaze Echevarry. A on mowi: Brodsky. Czyli Ze to pan
jest buntownikiem.

— Prawo si¢ zmienito.

— Wasz zasrany Fallon nie ma prawa nic zmienia¢. Zwtaszcza konstytucji. Nie jestem zwyktym
pastuchem, kapitanie. Troche chodzilem do szkot. A nasz straznik co roku czyta swym ludziom

konstytucje.
— Czasy si¢ zmienity od tamtej pory, kiedy ja sformutowano — rzekt Lambert.

Ton jego glosu si¢ zaostrzyt. — Ale nie bede si¢ tu z tobg przekomarzat. Ilu twoja kompania liczy
sobie strzelcow 1 tucznikow?

Cisza. — Mozemy ci to znacznie utatwi¢ — powiedzial Lambert. — Nie namawiam ci¢ do
jakiejkolwiek zdrady. Potwierdzisz mi tylko pewne informacje, ktore i tak mam. Me¢zczyzna gniewnie
potrzasnat glowa.

Lambert skingt reka. Jeden z szeregowcdw stangl za jencem, wzigl go za ramie 1 lekko wykrecit.

— Echevarry by mi tego nie zrobil — wycedzit jeniec przez pobielate wargi. — Oczywiscie, ze nie
— odrzekl Lambert. — Jestes$ jego zolnierzem.

— A co, miatbym by¢ tylko numerkiem na jakiej$ liScie we Frisco? No jasne, ze jestem jego
zolierzem!

Lambert skingt znowu. Straznik mocniej wykrecit rami¢ jencowi. — Wstrzymajcie si¢! — warknat



Danielis. — Natychmiast przestaé. Szeregowiec puscit jenca; twarz jego wyrazala zdziwienie.
Mezczyzna odetchnal gteboko, prawie z jekiem.

— Dziwig si¢ panu, kapitanie Lambert — rzekt Danielis. Czut, jak twarz mu czerwienieje. — Jesli
tak pan zwykle postepuje, to czeka pana sad wojenny.

— Nie, panie putkowniku — odrzekt Lambert cicho. — Stowo honoru. Tylko Ze... oni nie chca
mowic. Prawie zaden. Co ja mam robic¢?

— Postepowac zgodnie z prawem wojennym. — Z buntownikami?
Odprowadzi¢ jenca — polecit Danielis. Straznicy pospiesznie zastosowali si¢ do rozkazu.

— Przepraszam, panie putkowniku — mrukngt Lambert. — To dlatego... chyba dlatego, ze
stracitem tylu kumpli w tej wojnie. A nie chciatbym straci¢ wigcej tylko z powodu niedostatecznych
informacji.

— Ja tez nie. — W Danielisie odezwato si¢ wspolczucie. Usiadl na skraju stolu i zaczat skrecac

papierosa. — Ale widzi pan, to nie jest zwykta wojna. I dlatego, w wyniku osobliwego paradoksu,
musimy $cislej niz kiedykolwiek przedtem przestrzega¢ konwencji.

— Niezupelnie rozumiem, panie putkowniku.

Danielis skonczyt skreca¢ papierosa i podal go Lambertowi: galazka oliwna czy co§ w tym
rodzaju. Zaczat robi¢ nastepnego dla siebie. — Buntownicy nie s3 we wlasnych oczach buntownikami
— odrzekl. — Sa lojalmi wobec tradycji, ktorg my probujemy przetamaé, a w koncu zniszczyc.
Spdjrzmy prawdzie w oczy: przeci¢tny szef to zupelnie dobry przywddca. Moze 1 jest potomkiem
jakiego$ opryszka, ktory silng rgka zdobyt wtadzg jeszcze podczas chaosu, ale obecnie jego rodzina
zintegrowata si¢ z regionem, ktérym on rzadzi. Zna go na wylot, podobnie jak zamieszkujacych go
ludzi. Jest tu we wlasnej osobie symbolem spoteczno$ci 1 jej osiagnie¢, obyczajow 1 niezaleznosci.
Jesli masz ktopoty, nie przebijasz si¢ przez mur bezosobowej biurokracji, tylko idziesz prosto do
szefa. Jego obowiazki sg rownie jasno okreslone jak twoje wlasne, a odpowiedzialnos¢ o wiele
wieksza, rownowazaca jego przywileje. Prowadz ci¢ do boju oraz przewodzi w obrzedach, ktore
nadaja zyciu barwe 1 znaczenie. Twoi 1 jego przodkowie pracowali 1 bawili si¢ razem przez
dwiescie czy trzysta lat. Ziemia zyje wspomnieniami o nich. Ty 1 on nalezycie tu.

No wiec trzeba to odrzuci¢, aby mozna byto wznies$¢ si¢ na wyzszy poziom. Ale nie osiggniemy
tego poziomu zrazajac sobie wszystkich. Nie jesteSmy armig zdobywcow; nasza rola jest podobna do
roli gwardii patacowej uSmierzajacej rozruchy w jakims miescie. Opozycja jest integralng czescia
naszego wlasnego spoteczenstwa. Lambert zapalit mu zapatke. Danielis zaciggnat si¢ 1 mowil dale;:

— Biorac zas pod uwagg aspekt praktyczny, moglbym panu rowniez przypomnie¢, kapitanie, ze
federalne sity zbrojne, zarowno wierne Fallonowi, jak 1 Brodsky'emu, nie sg zbyt liczne. Wtasciwie
sama kadra. JesteSmy zbieraning mtodszych syndéw rodzin, rolnikow, ktdérym si¢ nie powiodto,
ubogich mieszczan, poszukiwaczy przygod, ludzi, ktorzy szukajg w swoim putku poczucia speinienia,
ktorego oczekiwali od dziecinstwa, a w zyciu cywilnym go nie zaznali.

— Mowi pan zbyt mgdrze jak dla mnie — rzekt Lambert.

— Niewazne — westchngt Danielis. — Prosze tylko mie¢ na uwadze, Ze znaczna wigkszos¢

bioragcych udzial w walce znajduje si¢ poza przeciwnymi sobie armiami, a nie w nich. Gdyby szefom

udato si¢ ustanowi¢ wspolne dowodztwo, bylby to koniec rzadow Fallona. Na szczgscie duze
znaczenie odgrywa tu duma lokalna 1 wielkie odleglos$ci, nie dojdzie wiec do tego... chyba, ze



rozgniewamy ich tak, ze nie beda mogli tego dtuzej znosi¢. My za$ chcemy, aby zwykly wolny rolnik,
a nawet zwykly szef pomyslal tak: Ci popierajacy Fallona nie sg jeszcze tacy Zli. Jak si¢ bede ich
trzymal, nie strace zbyt wiele, a moge jeszcze zyskac kosztem ich wrogow. Rozumie pan?

— T-tak. Mysle, ze tak.
— Pan nie jest glupi, Lambert. Nie musi pan zmusza¢ jencéw biciem do mowienia. Niech pan
uzyje podstepu.
— Sprobuje, panie putkowniku.

— Dobrze. — Danielis spojrzat na zegarek, ktory zgodnie z tradycja otrzymal razem z bronig
boczng podczas promocji. (Dla zwyklych ludzi zegarki byly o wiele za drogie. W epoce produkcji
masowe]j tak nie byto; a moze 1 w nadchodzacej epoce...) — Musze juz i$¢. Do zobaczenia.

Wyszedtl z namiotu w troche lepszym nastroju niz poprzednio. Nie ma watpliwosci, ze jestem
domorostym kaznodzieja, przyznat przed samym sobg. Nigdy mi zbytnio nie odpowiadaty glupie zarty
przy jedzeniu, z ktérych wielu zreszta w ogole nie rozumiatem... ale jesli mogg podsuna¢ kilka mysli
tam, gdzie znajda podatny grunt, to wystarczajgca dla mnie przyjemnosc.

Dolecialy go dzwigki muzyki, jakies banjo i kilka meskich gtosow, 1 ztapat si¢ na tym, ze
pogwizduje. Dobrze, ze pozostato cho¢ tyle z morale po Maricopie 1 marszu na potnoc, ktorego celu
nie zdradzono przed nikim.

Namiot konferencyjny byl na tyle obszerny, ze zwano go pawilonem. U wej$cia stalo dwoch
straznikow. Danielis byl jednym z ostatnich, ktorzy przyszli, 1 znalazt si¢ na koncu stotu, naprzeciwko
generata Pereza. Powietrze zasnuwal dym 1 stycha¢ bylo sttumione szmeru rozmow, ale twarze
wszystkich byly napigte.

Kiedy u wejscia pojawila si¢ odziana na biekitno posta¢ z symbolem Jang i Jin na piersiach,
cisza zapadta jak zastona. Danielis ze zdumieniem rozpoznat w przybylym Filozofa Woodwortha.
Ostatnio widzial go w Los Angeles 1 sadzit, ze Esper pozostanie w miejscowym osrodku. Pewnie
dostat si¢ tu jakims$ specjalnym §rodkiem transportu, skierowany specjalnymi rozkazami. ..

Perez przedstawit przybylego. Oba;j stali nadal, pod obstrzatem spojrzen oficerow. -— Mam dla
pandow wazne informacje — rzekt bardzo cicho Perez. — Moga panowie poczytywac sobie za zaszczyt,
ze zostaliScie tu zaproszeni. Oznacza to, ze moim zdaniem mozna panom zaufaé, ze, po pierwsze,
zachowacie catkowite milczenie co do tego, co za chwilg ustyszycie, a po drugie przeprowadzicie
wazng operacje o wysokim stopniu trudnosci. — Danielis ze wstrzgsem u§wiadomit sobie, ze wsrdd
obecnych nie ma kilku oficeréw, ktorych ranga wskazywataby, ze powinni tu byc¢.

— Powtarzam — mowil Perez — jakiekolwiek naruszenie tajnosci zniweczy caly plan. W takim
wypadku wojna bedzie si¢ jeszcze ciggnaé przez wiele miesiecy czy lat. Wiece, panowie, w jak ztej
sytuacji si¢ znajduyjemy., Wiecie rowniez, ze bedzie si¢ ona pogarsza¢ w miar¢ zuzywania zapasow,
ktorych uzupelnienie uniemozliwia nam wrog. Mozemy nawet zosta¢ pokonani. Mowiac to nie jestem
defetysta, tylko realista. Mozemy przegrac t¢ wojng.

Z drugiej strony, jesli ten nowy plan wypali, mozemy ztama¢ kark wrogowi jeszcze w tym
miesigcu.

Zamilkt na chwile, by jego stowa zapadty w mysli stuchaczy.

— Plan ten — moéwil po chwili dalej — zostat opracowany kilka tygodni temu przez Sztab



Generalny przy wspotpracy Centrali Esperow w San Francisco... — Odczekal, az ucichng okrzyki
zdumienia, ktore przeszyly duszne powietrze. — Tak, wiecie, panowie, ze Bractwo Esperow nie
bierze udziatlu w sporach politycznych. Wiecie jednak rowniez, ze broni si¢, kiedy zostanie
zaatakowane. | wiecie tez zapewne, ze buntownicy dokonali takiego ataku: Zdobyli osad¢ w dolinie
Napa 1 od tej pory rozpuszczaja zlosliwe pogloski na temat Bractwa. Czy chcialby pan cos
powiedzie¢ na ten temat, Filozofie Woodworth'?

Cztowiek w niebieskich szatach skingt gtowa.

— Mamy wtasne sposoby — odezwal si¢ chtodno — dowiadywania si¢ o roznych sprawach... taki
nasz, mozna powiedzie¢, wywiad. Moge wigc poda¢ wam informacj¢ o tym, co si¢ naprawde stato.
St. Helena zostata zaatakowana, kiedy adepci w wiekszos$ci jg opuscili pomagajac w zaktadaniu
nowej osady w Montanie. — Jak si¢ tak szybko tam przeniesli, zastanawiat si¢ Danielis. Droga
teleportacji czy co? — Nie potrafie stwierdzi¢, czy wrog wiedzial o tym, czy tez po prostu miat
szczescie. W kazdym razie kiedy dwaj czy trzej pozostali w osadzie adepci wyszli buntownikom
naprzeciw, wybuchta walka 1 zabito ich, nim zdotali co$§ przedsiewzia¢. — Esper uSmiechnat si¢. —
Nie twierdzimy, ze jestesmy nieSmiertelni, chyba ze w takim sensie, w jakim kazda zywa istota jest.
niesmiertelna. Nie jestesmy tez nieomylni. Tak wigc obecnie St. Helena jest pod okupacja. Nie
planujemy zadnego bezposredniego dziatania przeciwko okupantom, poniewaz ucierpie¢ mogtaby na
tym ludnos$¢ osady.

A co do tych bajek rozglaszanych przez dowddztwo wroga, to ja bym chyba tak samo zrobit,
gdyby mi si¢ trafita podobna okazja. Kazdy wie, ze adept potrafi takie rzeczy, do jakich nikt poza nim
nie jest zdolny. Zotnierze, ktorzy zrozumieli, ze skrzywdzili Bractwo, beda sie teraz obawiaéd
nadprzyrodzonej zemsty. Wy tu jestescie ludzmi wyksztatlconymi 1 wiecie, ze nie ma w tym nic
nadprzyrodzonego, ze jest to tylko sposdb uzywania sii, jakie drzemig w nas wszystkich bez mata.
Wiecie rowniez, ze Bractwo nie uznaje zemsty. Ale zwykly piechur nie mysli tak jak wy. Jego
oficerowie musza jako$ doda¢ mu ducha. Totez sklecili lipne urzadzenia 1 powiedzieli mu, ze adepci
tego wlasnie uzywaja: rozwinigtej techniki, oczywiscie, ale tylko maszyn, ktére mozna zniszczyc,
jesli ma sie¢ odwage, podobnie jak wszystkie inne maszyny. To si¢ wtasnie stato.

Jednak jest to zagrozenie dla Bractwa, a poza tym nie mozemy pozwoli¢, aby atak na naszych
ludzi nie spotkat si¢ z karg. Totez Centrala Esperow postanowita udzieli¢ waszej stronie pomocy. Im
predzej skonczy si¢ ta wojna, tym lepiej dla wszystkich.

Ponad stotem przelecial odglos westchnienia; zerwalo si¢ kilka radosnych przeklenstw.
Danielis poczut, jak wtosy mu si¢ unoszg na karku. Generat Perez dat znak dtonig.

— Nie za szybko, prosze — powiedziat. — Nie bedzie tak, ze adepci rozejda sie, by zabija¢ za was
wrogow. Dla nich byla to 1 tak cholernie trudna decyzja, by pomdc nam tyle, ile postanowili. Ja, hm,
zdaje sobie sprawe, ze, hm, osobisty rozw6j kazdego Espera dozna regresu o wiele lat z powodu tak
wielkiej przemocy. Ich ofiara jest ogromna.

Zgodnie ze swym statutem mogg uzywac psychotroniki w celu obrony przed atakiem. Dobrze
wiec... atak na San Francisco zostanie uznany za atak na Centrale, ich swiatowe kierownictwo.

Uswiadomienie sobie tego, co miato nastapic, oslepito Danielisa. Ledwie styszal wypowiadane
suchym gtosem dalsze stowa Pereza:

— Zajmijmy si¢ przegladem sytuacji strategicznej. Obecnie wrdg kontrolyje ponad potowe
Kalifornii, caly Oregon 1 Idaho oraz znaczng czg¢$¢ stanu Waszyngton. My, nasza armia, dochodzimy



do San Francisco ostatnia droga ladowa, jaka nam pozostata. Wrog nie probowatl jej jeszcze
przeciaé, poniewaz oddziaty §ciggniete z potnocy — te, ktore w chwili obecnej nie sg w boju — tworza
silny garnizon miejski, ktory potrafitby sie przebi¢. Wrog zbiera zbyt wiele tupéw w innych miastach,
by tu wdac si¢ w ryzykowne starcie.

Nie moze tez liczy¢ na to, ze oblegajac miasto wezmie je glodem. Wcigz mamy Puget Sound 1
port potudniowej Kalifornii. Nasze statki dowoza wystarczajaco duzo zywnosci 1 amunicji. Jego
wtasne sity morskie ustgpuja naszym: sktadajg si¢ gtownie ze szkunerow ofiarowanych przez szefow
osad nadbrzeznych. Ich baza wypadowa jest Portland. Moze potrafitby czasem zniszczy¢ jakis$
konw¢j, ale nie robi tego, bo mu si¢ to nie optaca; nadptyng inne konwoje, pod silniejsza eskorty. I,
oczywiscie, nie moze przedosta¢ si¢ do Zatoki, skoro obu stron Golden Gate bronig stanowiska
artylerii 1 rakiet. Nie, jedyne, na co si¢ moze zdoby¢, to utrzymywanie niewielkiej komunikacji
wodnej z Hawajami 1 Alaska.

Mimo to jednak ostatecznym celem wroga jest San Francisco. Musi by¢ — jest to wszak siedziba
rzadu 1 przemystu, serce kraju. Oto wiec nasz plan. Nasza armia znéw zwigze w walce dowodztwo
Sierry 1 wspomagajace j3 oddzialy ochotnicze, uderzajac od strony San Jose. To catkowicie logiczny
manewr. Jesli si¢ powiedzie, rozdzieli sity wroga w Kalifornii na dwie czgsci. Mowiac prawde,
wiemy, ze juz koncentruje swe wojska oczekujac wilasnie takiego posunigcia.

Nie odniesiemy sukcesu. Stoczymy z wrogiem twardy bdj 1 zostaniemy odparci. To
najtrudniejsza czg$¢ planu: symulowanie powaznej porazki, ktore przekonatoby nawet naszych
wtasnych Zotnierzy, a jednoczes$nie zachowanie porzadku. Tu mamy wiele szczegdtéw do
dopracowania.

Wycofamy si¢ na potnoc, wzdtuz potwyspu, w kierunku Frisco. Wrog z pewnoscig bedzie nas
scigat. Uzna to za zestang przez niebiosa okazje¢ zniszczenia nas 1 podejscia pod mury miasta.

Kiedy juz znajdzie si¢ gleboko wewnatrz potwyspu, majac po lewej stronie ocean, zas po
prawej zatoke, okrazymy go 1 zaatakujemy z tylu. Beda tam adepci, ktorzy nam pomogg. Wrog
znajdzie si¢ w putapce migdzy nami i obrong cywilng miasta. Czego nie uda si¢ zniszczy¢ Esperom,
tym zajmiemy si¢ my. Z dowddztwa Sierry pozostanie zaledwie kilka garnizonow. Reszta wojny
bedzie tylko operacja oczyszczajaca.

To znakomite dzieto strategii. I jak wszystkie jemu podobne, cholernie trudne do
przeprowadzenia. JesteScie gotowi, by to zrobic¢?

Danielis nie wzniost okrzyku wraz z innymi. Zbyt usilnie myslat o Laurze.

Walki trwaty na pdinocy 1 na prawej flance. Co jakis czas odzywaty si¢ dziata albo stukot
karabinéw; dym wystrzatow stal si¢ cienkg warstwa na trawie i na pokrgconych przez wiatr debach,
ktore porastaly tutejsze wzgdrza. Ale dalej, wzdtuz wybrzeza, byt tylko przybdj, wiatr, Swist piasku
na wydmach.

Mackenzie jechal plaza, gdzie kon stgpal najtatwiej, a 1 widok byt najlepszy. Wigkszos$¢ jego
putku znajdowata si¢ w glebi ladu. Tutaj jednak 1ad to bylo pustkowie: zryta ziemia, lasy, szczatki
starozytnych domow sprawialy, ze jechato si¢ powoli i1 z trudem. Kiedy$ mieszkato tu wiele ludzi,
ale burza ogniowa po Bombie wyludnita te tereny, a ci nieliczni, ktorzy tu pozostali, nie mogli da¢
sobie rady z jatlowga ziemig. Nawet nie byto wida¢ zadnych wrogich zotnierzy w poblizu tego lewego
skrzydta armii.



Ale nie dlatego przydzielono je Wtoczykijom. Mogli wzig¢ na siebie cigzar natarcia sSrodkiem
rownie dobrze jak te oddzialy, ktére tam wtasnie byty, gnajac wroga przed sobg w kierunku San
Francisco. Widczykije nieraz wachali proch w tej wojnie, kiedy dziatali z bazy W Calistodze
pomagajac wygoni¢ zwolennikow Fallona z potnocnej Kalifornii. Tak doskonale im si¢ to udato, ze
teraz wystarczyto pozostawi¢ tam niewielki garnizon. Prawie cate dowodztwo Sierry zebrato si¢ w
Modesto 1 wyszto na spotkanie posuwajgcej si¢ na potnoc armii przeciwnika, ktora uderzyta na nich
z San Jose zmuszajgc do ucieczki. Jeszcze dzien czy dwa i biate miasto powinno si¢ ukaza¢ ich
oczom.

A tam przeciwnik z pewnos$cig stawi silny opor, pomyslal Mackenzie, majac wsparcie w
garnizonie miejskim. I trzeba bedzie ostrzeliwac jego pozycje, a moze nawet bra¢ to miasto ulica po
ulicy. Lauro, dziecko, czy zastang ci¢ zywa, gdy si¢ to skonczy?

Oczywiscie, moze wcale tak nie bedzie. Moze moj plan si¢ powiedzie 1 tatwo wygramy... Coz
to za straszne stowo — ,,moze"! Zwart dlonie z trzaskiem przypominajacym wystrzat z pistoletu.

Speyer rzucit mu spojrzenie. Rodzina majora byla bezpieczna; udalo mu si¢ nawet odwiedzi¢ ja
w Mount Lassen po zakonczeniu kampanii potnocne;.

— Ciezko — powiedziat.

— Kazdemu ci¢zko — odrzekl Mackenzie gniewnie. — To brudna wojna. Speyer wzruszyt
ramionami.

— Nie rozni si¢ od innych, chyba tylko tym, Ze nasi obywatele sg zarowno wsrod zwycigzcodw
jak 1 pokonanych.

— Dobrze wiesz, ze nigdy 1 nigdzie nie lubitem tej roboty. — A ktory cztowiek przy zdrowych
zmystach lubi?

— Kiedy bede miat ochote na kazanie, to ci¢ poproszg. — Przepraszam — powiedzial Speyer
szZczerze.

— Ja tez przepraszam — rzekl putkownik, nagle peten skruchy. -— Nerwy wysiadajg. Cholera
jasna! Niemal chce mi si¢ jakiej$ akcji.

— Nie zdziwitbym sie, gdyby ci si¢ to zyczenie speinito. Co§ mi si¢ w tym wszystkim nie
podoba.

Mackenzie rozejrzat si¢ naokoto. Z prawej strony na horyzoncie wida¢ byto pagorki, za ktdérymi
wznosity si¢ niskie, lecz masywne gory San Bruno. Tu i tam dostrzegal wlasnego zolnierza, pieszo
lub na koniu. Nad jego glowa krztusit si¢ warkotem samolot. W razie czego jednak bylo tu wiele
miejsca, by utworzy¢ stanowisko obronne. Pieklo moglo rozpeta¢ si¢ w kazdej chwili... cho¢ z
konieczno$ci pieklo o ograniczonym zakresie, ktore mozna byto szybko sthumi¢ ostrzalem
artyleryjskim czy atakiem na bagnety przy niewielkich stratach wiasnych (Ha! Owe ,,niewielkie straty
wtlasne" oznaczaty $mier¢ ludzi, ktorych beda optakiwaé kobiety 1 dzieci, czy tez kaleke
spogladajacego na kikut reki albo innego, ktéry postradatl twarz 1 oczy w wybuchu... a w ogdle, c6z
to za mysli nie przystojace zotnierzowi?).

Szukajac spokoju ducha Mackenzie spojrzat na lewo. Ocean falowat szaroscig 1 zielenig,
potyskiwal daleko w glab, blizej brzegu unoszac si¢ 1 opadajac w huku biatych grzywaczy.
Putkownik czut zapach soli 1 wodorostow: Nad I$nigcymi o$lepiajaco piaskami przelatywaty z
krzykiem mewy. Na morzu ani §ladu zagla czy dymu — jedynie pustka. Konwoje z Puget Sound do San



Francisco 1 smukte, Smiglte statki szefow przybrzeznych kryly si¢ o wiele mil stad, za krzywizng kuli
ziemskiej.

I tak powinno by¢. Moze wszystko szto dobrze na glebokim oceanie. Mozna bylto tylko
probowac¢ 1 wierzy¢ w powodzenie. I.. wszak byla to jego sugestia, Jamesa Mackenzie, ktory
przemawial na konferencji zwotlanej przez generata Cruikshanka mi¢dzy bitwami pod Mariposg 1 San
Jose; tego samego Jamesa Mackenzie, ktory najpierw zaproponowal, aby dowoddztwo Sierry zeszto z
gor, a nastepnie obnazyt gigantyczne tgarstwo Esperow 1 z powodzeniem wyciszyl kragzace wsrod
jego ludzi informacje, ze za tym tgarstwem kryta si¢ tajemnica, o ktorej mato kto odwazyl si¢ nawet
mysle¢. O tym putkowniku wspomina¢ beda kroniki 1 ballady przez pét tysigca lat.

Tylko ze Mackenzie nie odczuwat tego w ten sposob. Wiedzial, ze nawet w najlepszych
warunkach mozna go bylo uzna¢ tylko za przecietnie bystrego, a teraz umyst mial otepialy od
zmeczenia 1 przejety troskg o los corki. Zas co do swoich spraw, bat si¢ rany, ktora mogtaby uczyni¢
go kaleka. Czgsto zasypiat dopiero po paru kieliszkach. Zawsze byt ogolony, bo oficer musi
zachowywac pozory, ale dobrze zdawal sobie sprawe, ze gdyby nie robit tego za niego ordynans, to
wkrotce zarostby jak pierwszy lepszy szeregowiec. Jego mundur sptowiat 1 byt pocerowany, ciato
swedziato go 1 cuchnelo, usta domagaty si¢ tytoniu, ale w zaopatrzeniu byty jakie§ klopoty 1 mieli
szczescie, ze w ogodle dostali cos do jedzenia. Osiggniecia, ktore mogt sobie zaliczy¢, ograniczaty si¢
do partaniny wykonywanej w najgorszym bataganie lub tez do takiej jak obecnie mtocki i
wypowiadanych w duchu prosb, aby si¢ to nareszcie skonczyto. Pewnego dnia, czy bedzie on
zwycieski, czy tez nie, jego ciato go zawiedzie: juz czut, jak cata maszyneria rozpada si¢ na kawatki,
miat boéle artretyczne, zadyszke, zdarzato mu si¢ zapada¢ w drzemke w biaty dzien — a sam zgon
bedzie réwnie samotny 1 niegodny, jak Smier¢ kazdego innego odtamka masy ludzkiej. Bohater? Coz
za poSmiewisko po wsze czasy!

Zwrocit mysli ku sprawom aktualnym. Z tylu, obok artylerii, szty po plazy sity gtowne putku -—
tysigc zolnierzy z dziatami samojezdnymi, jaszczami, wozami zaprzgzonymi w muty, z kilkoma
cigzaroOwkami 1 jedynym cennym transporterem opancerzonym. Byla to jedna brunatna masa u gory
przetykana hetmami, idaca w szyku dowolnym, z bronig w rgkach. Piasek ttumit odgtos ich krokow,
tak ze dato si¢ stysze¢ jedynie przyboj 1 wiatr. Kiedy jednak wiatr cicht, Mackenzie chwytat dzwigki
melodii oddzialu czarownikow — kilkunastu wysuszonych starcow, gtownie Indian, ktorzy niesli
rozdzki czarodziejskie 1 wygwizdywali Piesh Przeciwko Czarownicom. Mackenzie sam nie parat si¢
czarami, ale kiedy ten dzwiek docierat do jego uszu, czut, jak ciarki przechodza mu po plecach.

Wszystko jest w najlepszym porzadku, zapewniat sam siebie. Idzie nam znakomicie.

Potem za$: ale Phil ma racje. Tu co$ nie gra. Wrog powinien wycofywac si¢ w walce do
potudniowych linii oporu, a nie da¢ si¢ tak zamkna¢.

Nadjechat galopem kapitan Hulse. Gdy zatrzymat konia, spod kopyt trysnat piach.
— Wrocit patrol, panie majorze.

— No? — Mackenzie zdat sobie sprawe, ze nieomal krzyknat. — Proszg¢ mowi¢. — Okoto pigciu
mil stagd na potudniowy wschod zaobserwowano znaczng aktywnos$¢ wroga. Wyglada na to, ze jakis$
oddzial posuwa si¢ w naszym kierunku.

Mackenzie zesztywniat.
— Nie ma jakich$ doktadniejszych informacji?



— Jeszcze nie; teren jest trudny.
— Wyslijcie samolot na rozpoznanie, na Boga!
— Tak jest, panie putkowniku. Wysle tez wiecej zwiadowcow.

— Zastgp mnie tu, Phil. — Mackenzie ruszyl w strone ci¢zaréwki z radiostacjg. Miat oczywiscie
w jukach minikomunikator, ale San Francisco nieustannie zagluszalo wszystkie zakresy 1 potrzebny
byt silny nadajnik, by wysta¢ sygnat cho¢by na pare kilometréw. Patrole musiaty utrzymywac
tacznos$¢ poprzez postancow.

Zwrocit uwage, ze strzelanina wewnatrz 1adu ucichta nieco. W gtebi Potwyspu znajdowaty si¢
porzadne drogi dalej na poinocy, gdzie nastgpito pewne ponowne zasiedlenie tych terenéw. Wrog,
ktory nadal zajmowat tamte tereny, moégt skorzysta¢ z tych drég do szybkiego przemieszczania swych
sit.

Jesli wycofaja sie w §rodku 1 zaatakujg nas na flankach, gdzie jesteSmy najstabsi... Jakis gtos w
sztabie glownym, ledwie styszalny poprzez piski 1 brzeczenie, przyjat jego raport 1 poinformowat o
tym, co zaobserwowano w innych miejscach. Znaczne ruchy wojsk na prawo i lewo, owszem,
wygladato na to, ze wojska Fallona chcg si¢ przedrze¢. Moze tez by¢ to manewr dla odwrocenia
uwagi. Gtowne sity Sierry muszg pozosta¢ na miejscu, dopoki sytuacja si¢ nie wyjasni. Wtoczykije
muszg przez jaki$ czas sami si¢ utrzymac¢ na swych pozycjach.

— Zrozumiatem. — Mackenzie powrdcit na czoto swej kolumny. Speyer ponurym skinieniem
glowy skwitowal wiesci.

— Lepiej si¢ przygotuyymy, nie?

— Mhm. — Mackenzie zgubit si¢ w powodzi wilasnych komend, gdy oficerowie podjezdzali do
niego, jeden po drugim. Nalezato wycofa¢ wysunigte pododdziaty. Nalezalo broni¢ plazy wraz z
sasiadujgcymi z nig bezposrednio wyzszymi terenami.

Ludzie rozbiegli si¢, konie rzaly, dziata dudnity. Powrdcit samolot rozpoznawczy; lecial tak
nisko, by mozna byto przekaza¢ przez radio meldunek: tak jest, bez watpienia rozwija si¢ natarcie
wroga; z powodu tej cholernej ostony drzew i1 mmoéstwa rozpadlin trudno okresli¢ liczebno$¢
atakujacych, ale moze by¢ nawet i brygada.

Mackenzie, w otoczeniu swego sztabu 1 tgcznikdéw, zajat stanowisko na szczycie wzgorza. Przed
nim, w poprzek plazy, rozciggaty si¢ linie artylerii. Za dziatami czekala konnica z btyszczacymi
lancami, majac wsparcie w kompanii piechoty. Poza nig piechurzy wtopili si¢ w krajobraz. Morze
grzmialo wtasng kanonada, a mewy zaczety si¢ gromadzi¢, jakby domyslaty sie, ze niedtugo bedzie
ZeT.

— Myslisz, ze ich zatrzymamy? — spytal Speyer.

— Oczywiscie — odrzekt Mackenzie. — Jesli nadejda plaza, ostrzelamy ich z flank, podobnie
zresztg jak 1 od frontu. Gdyby nadeszli od wzgorz, to mamy tu typowy przyktad terenu nadajacego si¢
do obrony. Oczywiscie jesli jaki$ inny oddziat przedrze si¢ przez nasze linie dalej w giebi ladu,
zostaniemy odcigci, ale to na razie nie nasze zmartwienie.

— Chca chyba obejs¢ nasze wojska 1 zaatakowac z tytu.

— Chyba tak. Nie za sprytne to jednak. Mozemy dojs¢ do Frisco rownie tatwo walczac z
wrogiem od tytu, jak i od przodu.



— Chyba ze garnizon wysle wojsko na zewnatrz miasta.

— Nawet wtedy. Ogdlna liczba zolierzy jest mniej wiece] taki sama, ale my mamy wigce]
amunicji 1... Oraz duzo wspomagajacych nas zolnierzy szefow, ktorzy sg przyzwyczajeni do
nieregularnej wojny na terenach gérzystych.

— Jesli damy im w skorg... — Speyer zacisngt wargi. — Mow dalej — rzekl Mackenzie.
— Nic takiego.

— Gowno prawda. Chciates przypomnie¢ mi o nastgpnym kroku: jak wezmiemy miasto, unikajac
wysokich strat po obu stronach? No wigc przypadkiem wiem, ze mamy ukrytego asa, ktory moze
pomoc, jesli go zgramy.

Speyer odwrocit peten wspdiczucia wzrok od putkownika. Na szczycie wzgorza zapanowaty
cisza.

Mingto nieprawdopodobnie wiele czasu, nim pojawili si¢ zolnierze wroga: najpierw kilku
szperaczy na stokach wydm, potem za$ gtowne sity wylewajace si¢ z rozpadlin, zza krawe¢dzi wzgorz
1 z lasow. Obok putkownika przelatywaly meldunki: silne zgrupowanie, prawie dwukrotnie
liczniejsze od naszego, ale z nieliczng artylerig; poniewaz w chwili obecnej odczuwaja ogromny brak
paliwa, muszg znacznie czgsciej niz my korzystac z sity pociggowej zwierzat. Wyraznie zmierzali do
szarzy, by poswiecajac wielu zotnierzy doprowadzi¢ szable i1 bagnety miedzy dziala Widczykijow.
Mackenzie wydat odpowiednie rozkazy.

Wrogie wojska uformowatly szyk w odlegtosci jakichs dwoch kilometréw. Mackenzie rozpoznat
je przez lornetke: czerwone chusty Madera Horse, zielono-ztote proporce Dagdéw, powiewajace w
przesyconym jodem wietrze. W przesztosci walczyl z obydwoma oddziatami rami¢ w rami¢. Zdrada
wydato mu si¢ pamietanie. 1 wykorzystanie faktu, ze Ives uwielbiat szyk w ksztatcie stepionego
klina... W stoncu blyszczal zZtowrogo jeden transporter opancerzony wroga 1 kilka lekkich dziat
polowych zaprzezonych w konie.

Rozlegt sie ostry gltos trabek. Kawaleria Fallona ztozyta lance w pozycji na spocznij i ruszyta
truchtem. Nabierali szybkosci do klusa, galopu, az ziemia drzata pod kopytami. Potem ruszyla
piechota oslaniana z bokow przez dziata. Transporter jechal miedzy pierwsza 1 drugg linig
piechurow. Dziwacznie wygladat bez wyrzutni rakietowej na szczycie 1 karabindw maszynowych
wysunietych przez otwory strzelnicze. Dobrzy zolnierze, pomyslat Mackenzie. Idg w szyku zwartym,
rytmicznym, ktéry wskazywat, ze nie s3 to nowicjusze. Zgroza go przejeta na mysl o tym, co ma
nastgpic.

Jego obrona czekata nieruchomo na piasku. Strzaly padty ze wzgdrz, gdzie przycupneli strzelcy i
obstuga mozdzierzy. Upadt jeden z jezdzcow; jakis§ piechur ztapat si¢ za brzuch 1 opadt na kolana, ale
zaraz ich towarzysze przesuneli si¢ naprzod ponownie zwierajac szyk. Mackenzie obejrzat si¢ na swe
haubice. Obstuga czekata przy celownikach 1 spustach. Niech wrog znajdzie si¢ w zasiegu... Juz!
Yamaguchi, siedzacy na koniu tuz za artylerzystami, dobyt szabli 1 skierowat ostrze ku ziemi. Ryknety
dziata. Ogien trysngl poprzez dym, wzniosty si¢ tumany piasku, odtamki siekngty po nacierajacych.
Dziatonow1 od razu wpadli w rytm tadowania, celowania, strzatu stale trzy razy na minute, kiedy to 1
lufy si¢ nie niszczg, 1 natarcie wroga si¢ zalamuje. Ryczaty konie zaplatane we wtasne krwawe
wnetrznosci. Niewiele jednak padto. Kawaleria Madery nie przerywata galopu. Czoto szarzy byto
juz tak blisko, ze lornetka putkownika pokazata mu twarz jezdzca, czerwong, piegowaty, twarz
parobka, z ktdrego zrobiono zotnierza. Usta mial wykrzywione w okrzyku.



Lucznicy stojacy za dziatami obrony zwolnili cigciwy. Strzaly Swisngty w niebo, salwa za
salwg, zatoczyly tuk nad mewami i1 opadly. Ptomienie 1 dym objety wysuszong trawe¢ na stoku
wzgorz, dokad przedostaty si¢ z debowego zagajnika. Ludzie padali na ziemi¢; niektorzy wciaz si¢
obrzydliwie poruszali niczym owad, na ktorego kto§ nastgpit. Armatki na lewym skrzydle
nieprzyjaciela zatrzymaty si¢, przesunety lufy i plungty ogniem. Na prozno... ale md; Boze, ich
dowodca miat odwage! Mackenzie zobaczyl, ze szeregi nacierajacych chwiejg sie. Atak jego wiasnej
piechoty 1 kawalerii sungcy plaza powinien ich zmiazdzyc.

— Przygotowac si¢ — rzucit do minikomunikatora. Ujrzal, jak jego ludzie zamierajg w napieciu.
Dziata ponownie rzygnety ogniem.

Nadjezdzajacy transporter zatrzymat si¢. Co§ wewnatrz zaterkotato wystarczajaco gltosno, by si¢
przebi¢ poprzez wybuchy.

Po najblizszym wzgorzu przebiegta Sciana biatoniebieskiego ognia. Mackenzie zamknat oczy, na
wpodt oslepiony. Gdy je znowu otworzyt, dostrzegt plonaca trawe poprzez btyski latajace mu
wsciekle przed oczami. Zza zastony wybiegl jeden z Wtoczykijow, wyjac nieludzko. Odziez na nim
ptoneta. Zotierz upadl na ziemie i przetoczyl sie. Piasek w tym miejscu unidst sie w jednej
potwornej grzebieniastej fali, wysokiej -na kilkanascie metrow, 1 uderzyl o stok gory. Plongcy
zolierz znikngt w lawinie, ktdra pogrzebata jego towarzyszy.

— Esperzy! — rozlegt si¢ czyj$ krzyk, piskliwy 1 straszny, przebijajacy si¢ przez chaos 1 dudnienie
ziemi. — Uderzenie psycho...

Trudno bylo w to uwierzy¢, ale nagle rozlegly si¢ trabki 1 kawaleria Sierry ruszyta do ataku.
Mineta wtasne dziata i pognata ku uciekajagcemu w poptochu wrogowi... gdy nagle konie i1 jezdzcy
uniesli si¢ w monstrualnej niewidocznej karuzeli 1 z trzaskiem tamanych kosci runeli znowu na
ziemi¢. Drugi szereg kawalerzystow zalamatl si¢. Konie cofnety sie¢ walac przednimi kopytami w
powietrze, zawrocily 1 pomknety we wszystkich kierunkach.

Powietrze wypelnito straszliwe basowe brzgczenie. Mackenzie widziat wszystko wokot siebie
jak przez mgle, jak gdyby mozg jego odbijal si¢ o Sciany czaszki. Po wzgorzach przebiegla kolejna
Sciana ognia, wyzej tym razem, zywcem palac zolnierzy.

— Rozniosg nas — zawotat Speyer; jego staby glos unosit si¢ 1 opadat na falach powietrza. — Gdy
nasi beda ucieka¢, oni wyréwnajg szyki...

— Nie! — krzyknat Mackenzie: — Adepci musza by¢ w transporterze. Szybko! Wiekszos¢ jazdy
wycofata si¢ ku wlasnej artylerii; teraz byla to juz jedna tratujgca sie, jeczaca platanina ciat. Piechota
stala na miejscu, ale niewiele brakowato, by rzucita si¢ do ucieczki. Spojrzenie w prawo pozwolito
putkownikowi stwierdzi¢, ze wrdg tez byl w rozsypce, ze ostatnie wydarzenia musiaty by¢ dla niego
rowniez straszliwym zaskoczeniem, ale jak tylko pierwszy szok minie, rusza do ataku i nic ich nie
powstrzyma... Uderzyt konia ostrogami, ale nie czut tego; zupelnie tak, jakby zrobit to inny cztowiek.
Zwierze walczyto, cale w pianie z przerazenia. Walnat je kilkakrotnie w teb, brutalnie, 1 wbil z catej
sity ostrogi. Kon pomknat w doét, ku artylerii.

Mackenzie potrzebowat calej swej sily, by powstrzyma¢ watacha przy wylotach dziat. Przy
jednym z nich lezal martwy zolnierz, cho¢ nie byto na nim sladu rany. Mackenzie zeskoczyl na ziemie.
Kon pogalopowal przed siebie.

Nie miat czasu martwic¢ si¢ o to. Gdzie pomoc?



— Chodzcie tu! — krzyk jego utongt w zamieszaniu. Ale nagle okazato si¢, ze jest juz kto§ obok
niego: Speyer, ktory schwycil naboj 1 wsungt z trzaskiem do komory. Mackenzie wytezyl wzrok
patrzac przez celownik, mierzac wtasciwie na wyczucie. Widzial transporter Esperéw rozkraczony
pomiedzy ciatami zabitych i1 rannych. Z tej odlegtosci wydawat si¢ tak niewielki, Zze nie chciato si¢
wierzyC, iz byt w stanie spali¢ takie potacie ziemi.

Speyer pomodgt mu zatadowaé haubice. Mackenzie pociagnal za spust. Dziato rykneto i
podskoczyto. Pocisk eksplodowat kilka metréw przed celem; trysnat piasek 1 zaswistaty metalowe
odtamki.

Speyer zdazyl juz zaladowac nastepna haubice. Mackenzie wycelowat 1 strzelit. Tym razem
przeniosto, ale niewiele. Transporter zakotysat si¢. Wstrzas moégl porani¢ znajdujacych si¢ wewnatrz
Esperow; w kazdym razie uderzenia psychotroniczne ustaty. Trzeba jednak byto atakowac, nim wrog
zdota si¢ pozbierac.

Pobiegt w kierunku wtasnego transportera putkowego. Drzwi byly otwarte, zatoga uciekla.
Rzucit si¢ na siedzenie kierowcy. Speyer zatrzasngl drzwi 1 wcisngl twarz w kaptur peryskopu
wyrzutni rakietowej. Mackenzie uruchomit silnik. Zatopotat proporzec na wiezyczce wozu.

Speyer ustawit wyrzutni¢ 1 nacisngt guzik spustu. Pocisk ziejac ogniem pokonat odleglos¢
dzielacg oba transportery 1 eksplodowat. Pojazd wroga podskoczyt na kotach. W jego boku pojawita
si¢ wyrwa.

Jesli chtopcy zbiorg si¢ 1 ruszg do natarcia... Jesli nie, to 1 tak juz po mnie. Mackenzie z piskiem
zahamowat, z trzaskiem otworzyl wlaz 1 wyskoczyt. Wej$cie do wrogiego transportera wiodto
poprzez okopcone strzepy metalu. Putkownik przecisnat si¢ miedzy nimi do srodka, w mrok 1 smrod.

Lezato tam dwoch Esperdw. Kierowca nie zyt; piers miat przeszyta stalowym odtamkiem. Drugi
z nich, adept, jeczal otoczony swymi nieludzkimi przyrzadami. Nie byto mu wida¢ twarzy spod krwi.
Mackenzie odsunat zwloki kierowcy na bok 1 Sciggnal z nich bigkitng szate. Schwycil zakrzywiong
metalowq rurke 1 wygramolit si¢ z wozu.

Speyer nadal siedziat w nie uszkodzonym transporterze, strzelajac z broni maszynowej do tych
zolierzy wroga, ktoérzy podeszli zbyt blisko. Mackenzie skoczyl na drabinkg zniszczonego wozu,
wspigl si¢ na wiezyczke 1 stangl wyprostowany. Zaczal wymachiwac¢ rgkami trzymajac w jednej
szate, w drugiej bron, ktérej nie rozumiat. — Chodzcie tu, sukinsyny! — wotat; glos jego gingt w wyciu
morskiego wiatru. — Tych juz zatatwilismy! Wy tez chcecie do piekta?

Jedna jedyna kula $wisngla mu koto ucha. Nic wiecej. Zolnierze wroga, piesi i konni, w
wiekszosci zamarli. W tej przeogromnej ciszy nie umial powiedzie¢, czy dzwieki, ktore styszy, to
przyboj, czy krew tetnigca mu w zytach.

A potem zagrata trabka, za nig inne. Rozlegly si¢ triumfalne gwizdki oddziatu czarownikéws;
zadudnity ich tam-tamy. Poszarpana linia jego wtasnej piechoty zblizyla si¢ do niego. Nadchodzity
nastepne. Dotaczyta kawaleria, jezdziec za jezdZzcem, oddzial za oddziatem, na skrzydtach piechoty.
Z dymiacych stokdw wzgorz zbiegali strzelcy. Mackenzie znowu zeskoczyt na piasek 1 wsiadt do
swego transportera.

— Wracamy — powiedziat do Speyera. — Mamy bitwe¢ do zakonczenia.



— Zamknij si¢! — warkngt Tom Danielis.

Filozof Woodworth wytrzeszczyl na niego oczy. Las spowijaty kteby mgly skrywajac teren 1
rozlokowang na nim brygade: kieby szarej nicosci, poprzez ktorg przedostawaty si¢ sttumione glosy
ludzkie, rzenie koni, skrzypienie kot tworzace razem dzwiek oderwany 1 peten niebywatego znuzenia.
Powietrze byto chtodne, a odziez cigzyta na skorze.

— Alez, panie putkowniku — zaprotestowat major Lescarbault. W jego wychudlej twarzy widac
byto szeroko otwarte, zaszokowane oczy.

— Chodzi o to, ze mam czelno$¢ powiedzie¢ wysokiemu Esperowi, by przestat si¢ wymadrza¢ w
sprawie, o ktorej nie ma zielonego pojecia? — odpart Danielis. — Juz najwyzszy czas, by kto$ to
zrobil.

Woodworth odzyskal rownowage.

— Powiedzialem tylko, synu, ze powinnis§my zgromadzi¢ naszych adeptow 1 uderzy¢ na gléwne
zgrupowanie Brodsky'ego — rzekl tonem przygany. — Co w tym ztego?

Danielis zacisnat piesci.

— Nic — odrzekt — poza tym, ze doprowadzi to do jeszcze gorszej klgski niz ta, ktora do tej pory
spowodowales.

— Jedna przegrana bitwa czy dwie — spieral si¢ Lescarbault. — Rozgromili nas na zachodzie, ale
tu, przy Zatoce, odepchnelismy ich skrzydto.

— A ostatecznym rezultatem tego byt ich manewr oskrzydlajacy, po ktérym zaatakowali 1
przecieli nasze wojska na dwie czesci — warknal Danielis. — Od tamtej pory Esperzy na niewiele si¢
zdali... skoro wiadomo juz, ze musza mie¢ transportery do przewozu brani 1 Ze nie sg niesSmiertelni.
Artyleria koncentruje ogien na transporterach Esperow albo zabijajg ich partyzanci, albo tez wrég po
prostu omija kazdy punkt, w ktérym si¢ znajdujg. Nie starcza nam adeptow!

— Dlatego tez zaproponowatem, zeby zebra¢ ich w jedng grupe, zbyt silng, by jej si¢ oprze¢ —
powiedziat Woodworth.

— 1 zbyt nieruchawg, aby mogta si¢ na co$ przyda¢ — odpart Danielis. Czul rozgoryczenie teraz,
kiedy wiedzial, ze Bractwo oszukiwato go przez cale zycie. Tak, pomyslat, to byto to prawdziwe
rozczarowanie; nie fakt, ze adepci nie potrafili pokona¢ buntownikdéw — gtownie dlatego, ze nie udato
im si¢ ztamac ich ducha — ale to, ze adepci byli jedynie czyim$ narzedziem, a kazda szczera, tagodna
dusza we wszystkich spotecznosciach Esperow byta jedynie czyjas marionetka.

Nagle wsciekle zachciato mu si¢ wréoci¢ do Laury — nie miat dotad okazji si¢ z nig zobaczy¢ —
do Laury 1 dziecka, ostatniej uczciwe] rzeczywistosci, jaka ten mglisty Swiat mu pozostawil.
.Opanowat si¢ i1 dalej mowit z wigkszym spokojem:

— Adepci, ktorzy przezyja, przydadza si¢ przy obronie San Francisco. Armia moggca poruszaé
si¢ w polu potrafi ich pokona¢ w taki czy inny sposéb, ale gdy dojdzie do ataku na mury miasta,
wasza... wasza bron zdota odeprze¢ atak. Tam wigc mam zamiar ich zabrac.

To pewnie najlepsze, co moze zrobié. Zadne wiadomosci nie docieraty od pétnocnego odtamu
armii lojalistow. Z pewnoscig wycofali si¢ do stolicy ponoszac po drodze ci¢zkie straty. Trwato
zagtuszanie fal radiowych utrudniajgce tgcznos¢ zaro6wno wtasng, jak 1 wroga. Musi przedsigwzigé
jakas akcje; albo tez przedrze¢ si¢ do miasta. To drugie posunigcie zdawato si¢ rozsadniejsze. Nie



byt przekonany, ze Laura wptyneta na jego decyzje.
— Sam nie jestem adeptem — rzekt Woodworth. — Nie potrafi¢ kontaktowac si¢ z nimi umystem.

— Chcesz raczej powiedzie¢, ze nie masz tego, co u nich zastepuje radio — rzucil brutalnie
Danielis. — Ale masz adepta wsrod tych, ktorzy ci towarzysza. Niech on przekaze im wiadomosc¢.

Woodworth drgnat.
— Mam nadziej¢ — powiedzial — mam nadzieje, ze rozumiesz, 1z dla mnie to tez zaskoczenie.

— Och, oczywiscie, Filozofie — wtracit si¢ Lescarbault nie proszony. Woodworth przetknat
sline.
— Wciaz szanuje 1 Drogg, 1 Bractwo — rzekt twardo. — Nic wigcej nie moge zrobi¢. A kto moze?
Wielki Poszukiwacz obiecat petne wyjasnienie, kiedy to si¢ wszystko skonczy. — Potrzasnat glowg. —
Dobrze, synu, zrobig, co bede mogt.

Kiedy blekitna szata znikata we mgle, Danielis poczult w sercu pewne wspotczucie. Tym ostrzej
zaczal ciskac rozkazy.

Wkrétce jego oddziat ruszyt. Byta tu II Brygada; reszte buntownicy porozrzucali po calym
potwyspie. Mial nadzieje, ze podobnie rozrzuceni adepci, dotaczajacy do niego podczas marszu
przez tancuch San Bruno, doprowadza do niego niektorych z nich. Wigkszo$¢ jednak, ktora
zdemoralizowana walgsata si¢ po okolicy, z pewnoscig podda si¢ pierwszym napotkanym
buntownikom.

Jechat blisko czota, blotnista drogg, ktora wila si¢ wsrdd wzgorz. Hetlm cigzyl mu
niesamowicie. Kon pod nim potykatl si¢, wyczerpany dniami — ile to juz ich bylo? — marszu,
wycofywania si¢, walki, zamieszania, skromnego wyzywienia lub wrecz glodu, gorgca, zimna 1
strachu na pustej ziemi. Biedne zwierzg; postara si¢ zadbac o nie, gdy dotrg do miasta. Zadba i o te
wszystkie inne biedne zwierzgta idace za nim, po wedrowce, walce 1 zndbw wedrowcee, az oczy
zachodzity im mgla od zmeczenia.

W San Francisco bedzie do$¢ czasu na odpoczynek. Tam jeste§my niezwyciezeni dzigki murom 1
armatom oraz maszynom Esperow, ktore zastonig nas od ladu, od tytu za§ bedzie morze, ktdre nas
zywi. Mozemy odzyska¢ silty, przegrupowa¢ oddziaty, sprowadzi¢ woda positki z potnocy 1 z
potudnia. Los wojny nie jest jeszcze przesadzony... w Bogu nadzieja.

Czy w ogdle bedzie kiedys przesadzony

Czy Jimbo Mackenzie przyjdzie do nas jak zwycigzymy, usigdzie przy ognisku, zebysmy sobie
poopowiadali, co robilismy? Albo o czyms$ innym, o czymkolwiek'? Jesli nie, bedzie to zbyt wysoka
cena za to ZzZwycigstwo.

Moze jednak nie zbyt wysoka cena za t¢ nauke. Obcy na naszej planecie... kt6z inny mogiby
zbudowa¢ taka bron? Adepci bedg moéwié, nawet gdybym osobiscie musiat ich w tym celu
torturowac.

Danielis przypomnial sobie jednak opowiesci szeptane w chatach rybakow, gdy byl maty — po
zmroku, kiedy mysli starszych ludzi krecity si¢ wokét duchow. Przed wojng opowiadano legendy o
gwiazdach i legendy przetrwaly. Zastanawiat si¢, czy bedzie mogl jeszcze spojrze¢ w niebo noca bez
dreszczu.

Ta cholerna mgta. ..



Zadudnily kopyta. Danielis wyciagnal pistolet do polowy. Jezdzcem jednak okazat si¢ jego
wtasny zwiadowca, ktory unidést w pozdrowieniu przemoczony r¢kaw. — Panie putkowniku, sity
nieprzyjaciela okoto dziesi¢ciu mil przed nami wzdtuz drogi. Duze zgrupowanie..

A wigc trzeba bedzie walczy¢. — Wiedzg o nas?
— Nie, panie putkowniku. Posuwajg si¢ grzbietem gorskim na wschod.

— Pewnie chcg zaja¢ ruiny Candlestick Park — mrukngl Danielis. Byl zbyt zmeczony, by odczu¢
podniecenie. — To dobra twierdza. Dzigkuje, kapralu. — Obrocit si¢ w strone Lescarbaulta 1 zaczal
wydawac polecenia.

W bezksztattnym mroku brygada zaczeta nabiera¢ ksztaltow. Wyruszyty patrole. Zaczety
naptywaé informacje 1 Danielis naszkicowal plan, ktory powinien si¢ powies¢. Nie chcial uciekac
si¢ do ostatecznej konfrontacji, a jedynie odepchng¢ wroga na stron¢ 1 zniecheci¢ go do poscigu.
Ludzi nalezy oszczedza¢, zachowac tylu, ilu si¢ da, przy zyciu, do obrony miasta 1 pdzniejszej
kontrofensywy.

Wrocil Lescarbault.
— Panie putkowniku! Przerwano zagtuszanie!

— Co takiego? — Danielis zamrugal oczami, jeszcze nie catkiem rozumiejgc. — Tak, panie
putkowniku. Nadawatem na minikomunikatorze — Lescarbault uniést r¢ke, z niewielkim nadajnikiem
na przegubie — na niewielkg odlegtos$¢: przekazywatem rozkazy dowddcom batalionow. Zaktdcenia
ustaty parg minut temu. Wszystko stycha¢ doskonale.

Danielis przyciggnat przegub majora do swych ust.
— Halo, radiow 6z, tu moéwi dowodca. Styszycie mnie?
— Tak jest, panie putkowniku — odrzekt glos tacznosciowca.
— Z jakiegos powodu wytaczono w miescie zaghuszanie. Dajcie mi otwarty kanal wojskowy.

— Tak jest. — Chwila milczenia, podczas ktorej stycha¢ bylo mamrotanie ludzi 1 szum wody
ptynacej w rozpadlinach. Widmo $mierci przeleciato Danielisowi przed oczyma. Krople deszczu
sciekaty mu po hetmie za kotnierz. Grzywa konia zwieszata si¢, nasigknigta deszczem.

I nagle, jak pisk owada:

— ... tu natychmiast! Wszystkie jednostki w polu natychmiast do San Francisco! Znajdujemy si¢
pod atakiem od strony morza!

Danielis puscit rami¢ Lescarbaulta. Patrzylt w pustke, a glos zawodzit przez caty czas.
— ... bombarduje Potrero Point. Poktady zattoczone wojskiem. Chyba chcg tam wylagdowac...

Mysli Danielisa wyprzedzaty stowa. Jak gdyby psychotronika nie byta klamstwem, jak gdyby
ogladat ukochane miasto wlasnymi oczami i czul jego rany wlasnym ciatem. Wejscia do Zatoki nie
zastaniala zapewne mgla, bo inaczej nie podaliby tak doktadnego opisu. Moze kilka jej pasemek
snuto si¢ miedzy zardzewialymi szczatkami mostu, odbijajac si¢ niczym zwaty $niegu na tle
niebieskozielonej wody 1 jasnego nieba. Ale wigkszo$¢ Zatoki stata otwarta dla stonca. Na
przeciwleglym brzegu wznosily si¢ wzgorza Zatoki Wschodniej, zielonej od ogroddéw 1 1§nigcej
willami. Kraina Marin za$ wyciggata ramiona pod niebiosa po drugiej stronie cie$niny, spogladajac
na dachy, Sciany i wzniesienia, ktore sktadaty si¢ na San Francisco. Konwoj przedostal si¢ przez



obrong nadbrzezng, ktdra mogta go zniszczy¢; byt to niezwykle liczny konwo6j 1 nie 0 wyznaczonym
czasie, ale wszak sktadat si¢ z tych samych jednostek o pekatych kadtubach, biatych zaglach, czasem
dymigcych kominach. To te statki zywily miasto. Przyjeto wiec jakies wythumaczenia — ze powodem
spOznienia byly klopoty z morskimi napastnikami — 1 wpuszczono flote do Zatoki, od strony ktorej
miasto nie miato muréw. A potem statki odstonity dziata, za$§ ich poktady wypetnity sie¢ zbrojnymi.

Tak, musieli przechwyci¢ konw@j, ci piraci na szkunerach. Wiaczyli wtasne zagluszanie; razem
z naszym stlumilo ono jakiekolwiek wotania ostrzegawcze. Nasze zapasy wyrzucili za burte 1
zatadowali wojska szefow. Jakis szpieg czy zdrajca przekazat im nasze sygnaty rozpoznawcze. I teraz
stolica lezy przed nimi otworem, garnizon jest pusty, nie ma prawie zadnego adepta w Centrali
Esperow, wojska Sierry walg w bramy miasta, a tam Laura jest beze mnie.

— Nadchodzimy! — rykngt Danielis. Za nim brygada z jekiem nabierata szybkosci. Uderzyli z
desperacka wsciektoscig, ktora zaniosta ich gleboko w pozycje wroga, a nastepnie rozdzielita na
niewielkie grupy. We mgle wrzata walka na noze 1 szable. Ale Danielis, ktory poprowadzit szarzg,
lezat juz wtedy z piersig rozerwang granatem.

Walki trwaty jeszcze na wschodzie 1 potudniu, w okolicy portu u ruin muréw Potwyspu. Jadac
w gore Mackenzie widzial, jak kontury tych czesci miasta zacieral dym, rozwiewany czasem przez
wiatr ukazujacy gruzy, ktore kiedy$ byly domami. Wiatr przynosit odgtosy strzatéw. Jednak poza
tamtymi rejonami miasto bylo nietknigte; potyskiwato dachami 1 bielg Scian w pajeczynie ulic. W
niebo mierzyly, niczym maszty, wieze koScioléw, Urzad Federalny na Nib Hill oraz Wieza
Obserwacyjna na Telegraph Hill. Takimi je zapamigtal z dziecinstwa. Pigkna az do bezczelno$ci
Zatoka Isnita w §wietle stonca.

Nie miat jednak czasu na podziwianie widokoOw ani na zastanawianie si¢, gdzie szuka¢ Laury.
Atak na Twin Peaks musi by¢ szybki, bowiem Centrala Esperow z pewnoscig bedzie si¢ bronic.

Aleja wiodaca do tych podwojnych pagorkow z przeciwnej strony Speyer prowadzit potowe
Wibcezykijow (Yamaguchi lezat martwy na zrytej plazy). Sam Mackenzie podchodzit z tej strony.
Konie stukaty podkowami po Portoli, miedzy dwoma rzegdami domow, §lepych za pozamykanymi
okiennicami; dziata toczyly si¢ skrzypiac, buty stukaly o chodnik, mokasyny sunety, bron szczekata,
ludzie ciezko oddychali, a oddziat czarownikow starat si¢ gwizdem odpedzi¢ nieznane demony.
Cisza jednak pochtaniala te dzwieki, echa chwytaly je 1 pozwalatly im $cichng¢. Mackenzie
przypomnial sobie koszmary nocne, w ktorych uciekat korytarzem bez konca. Nawet jesli nie
zaatakuja nas, pomyslal niewesoto, bedziemy musieli szybko zdoby¢ to miejsce, nim wysigdg nam
nerwy.

W bok od Portoli odchodzit bulwar Twin Peaks 1 stromo skrecat w prawo. Domy si¢ skonczyty;
jedynie dzikie trawy pokrywatly owe niby-$Swiete gory az do szczytow, gdzie staty budynki, do
ktorych wstep byt wzbroniony wszystkim procz adeptow. Owe dwa niebotyczne, jarzace si¢ blaskiem
wiezowce o ksztatcie fontann zbudowano nocg w ciggu zaledwie kilku tygodni. Co$ jakby jek
rozlegto si¢ za plecami putkownika.

— Tregbaczu, grajcie sygnat do natarcia. Przyspieszy¢ kroku!

Jak gwizd dziecka tony sygnatu uleciaty w niebo 1 zginely. Pot szczypal putkownika w oczy.
Jesli zawiedzie 1 zginie, nie bedzie to miato zbyt wielkiego znaczenia... po tym wszystkim, co si¢
wydarzyto... ale putk, pulk...

Przez ulicg przebiegt ptomien barwy piekta. Uszu nacierajgcych doleciat syk i grzmot. Ulica



przed nimi lezata przeryta w pot, stopiona, dymigca 1 cuchngca. Mackenzie zmusit konia do
zatrzymania. Tylko ostrzezenie. Ale gdyby mieli do$¢ adeptdw, by nas pokonaé, czy zadawaliby
sobie trud odstraszania nas?

— Artyleria, ognia!

Armaty polowe ryknely jednym glosem, nie tylko haubice, ale 1 samojezdne siedemdziesiatki
piatki zabrane ze stanowisk obrony wejscia do Zatoki. Nad glowami przeleciaty pociski z gwizdem
jakby lokomotywy. Rozbity si¢ na murach w gorze, a huk dotart w dot na skrzydtach wiatru.

Mackenzie przygotowat si¢ na uderzenie Esperow, ale uderzenie nie nadeszto. Czyzby juz
pierwszg salwa zlikwidowali ostatnie stanowiska obronne? Dymy na szczytach rozwialy si¢ i
putkownik zobaczyl, ze barwy, ktore przedtem igraly na murach, byly martwe, a w cudownych
ksztattach ziaty glebokie rany ukazujace niezwykle stabg konstrukcje. Wygladata ona jak szkielet
kobiety zamordowanej jego wlasng r¢ka.

Szybko, mimo wszystko! Rzucit kilka rozkazow 1 poprowadzit naprzdd piechote 1 konnice.
Bateria pozostala na poprzednim miejscu, strzelajac bez przerwy z histeryczng furig. Sucha,
Zbrazowiala trawa zaczela si¢ pali¢ od rozzarzonych do czerwonosci odtamkow opadajacych na stok.
Poprzez grzyby eksplozji Mackenzie dostrzegl, ze budynek si¢ rozpada. Cate arkusze oblicowania
pckaty 1 opadatly na ziemig¢. Szkielet zawibrowatl, otrzymal bezposrednie trafienie, za$piewat
tabedzig piesn metalu, zapadt si¢ 1 skrecit, po czym rungt na ziemig.

A c6z to takiego kryto si¢ pod nim?

Zadnych pojedynczych pomieszczen, pieter, nic tylko dzwigary, tajemnicze maszyny, tu i tam
kula rozjarzona jak miniaturowe stonce. Konstrukcja kryta we wnetrzu co$§ prawie tak wysokiego, jak
ona sama, btyszczacg kolumne z ptetwami, prawie taka jak pocisk rakietowy, ale niezwykle wysoki 1
jasny.

To 1ch statek kosmiczny, pomyslal Mackenzie wsrdd hatasu. Tak, oczywiscie, starozytni zaczeli
budowac statki kosmiczne, podobnie jak my uwazali§my, ze kiedys 1 do tego wrdocimy. Ale to...!

Lucznicy wzniesli okrzyk plemienny. Podjeli go strzelcy 1 kawalerzysci, okrzyk szalony,
triumfalny, niczym wycie drapieznej bestii. Na szatana, dotozylismy samym gwiazdom! Gdy Zzotnierze
wpadli na grzbiet wzgorza, ostrzat ustat 1 okrzyki rados$ci zagluszyly wiatr. W nozdrzach atakujacych
dym wiercit kwasno, niczym zapach krwi.

W rumowisku wida¢ byto kilku zabitych w bi¢kitnych szatach. Paru, ktorzy przezyli, pedzito w
kierunku statku. Jeden z tucznikow wystrzelit. Strzata odbita si¢ od silnikow Ladownika, ale zmusita
Esperéw do zatrzymania. Zotnierze wbiegli w ruiny, by ich zatrzymag.

Mackenzie §ciggnat wodze. Koto jednej z maszyn lezaty zmiazdzone zwtoki... nie cztowieka.
Jego krew miata barwe glebokiego fioletu. Kiedy ludzie to zobacza, bedzie to koniec Bractwa. Nie
odczuwal triumfu. W St. Helena przekonat sie, jak dobrzy byli ci, ktdrzy zaufali Esperom.

Nie czas jednak na zale ani rozmys$lania o tym, jak cigzka bedzie przysztos¢, gdy ludzkos¢
uwolni si¢ catkowicie z uwigzi. Budynek na drugim szczycie byt wcigz nietkniety. Musi tu umocni¢
swe pozycje, potem za§ pomoc Philowi, jesli bedzie trzeba. Jednakze zanim dokonczyl swego zdania,
odezwat si¢ minikomunikator:

— Chodz tu do nas, Jimbo. Juz po balaganie. — Gdy Mackenzie jechal samotnie w kierunku
stanowiska Speyera, zobaczyl, ze na maszcie drugiego wiezowca pojawita si¢ flaga Standéw



Pacyficznych.

U wej$cia stali nerwowi, przejeci wartownicy. Mackenzie zsiadt z konia 1 wszedt do budynku.
Przedsionek byt jedng wielka, iskrzaca si¢ fantazjag barw 1 tukow, wsrdd ktérych, jakby trolle,
poruszali si¢ zotnierze. Ten budynek wyraznie miescit mieszkania, biura, magazyny i inne sale o
mniej zrozumialym przeznaczeniu... Oto pokdj, ktérego drzwi wysadzono dynamitem. Plynne,
abstrakcyjne freski byty teraz nieruchome, porysowane i brudne. Czterej obszarpani zotnierze
trzymali pod bronig dwie istoty, ktore przestuchiwatl Speyer.

Jedna z nich na wpo6t lezata na czyms, co mogto uchodzi¢ za biurko. Ptasia twarz byta ukryta w
siedmiopalczastych dloniach, a szczatkowe skrzydta drzaty jakby od szlochu. A wigc umiejg ptakac?
— pomyslat zdumiony Mackenzie 1 nagle zdjelo go pragnienie, by wzig¢ t¢ istot¢ w ramiona i
pocieszy¢ na tyle, na ile potrafil.

Drugi nieziemiec stal w szacie z metalowej plecionki. Wielkie, topazowe oczy patrzyty na
Speyera z ponad dwumetrowej wysokosci, a glos przemieniat wypowiadane z obcym akcentem
angielskie stowa w muzyke.

... gwiazda typu G okoto pigédziesieciu lat Swietlnych stad. Ledwie ja wida¢ gotym okiem,
cho¢ nie na tej potkuli.

Koscista, nie ogolona twarz majora poruszyta si¢ w przod, jakby chciala siegna¢ czegos ustami.
— Kiedy spodziewacie si¢ positkow?

— Statek przyleci dopiero za niespetna sto lat, a przywiezie tylko obstuge. Jestesmy tu
odizolowani przez czas 1 przestrzen; niewielu moze tu przybywac, aby budowa¢ most umystow
poprzez t¢ otchtan. ..

— Jasne — Speyer przytakngt prozaicznie. — Granica szybkos$ci swiatta. Tak myslatem. O ile
mowicie prawde.

Istota zadygotala.

— Nic nam nie pozostato, jedynie mowi¢ prawdg 1 ufa¢, ze zrozumiecie nas 1 pomozecie. Odwet,
podboj, jakakolwiek posta¢ masowej przemocy jest niemozliwa, kiedy dzieli tyle czasu 1 przestrzeni.
Nasza praca trwata w sercach 1 umystach. Nie jest za p6zno, nawet teraz. Najistotniejsze fakty mozna
jeszcze ukry€... och, wystuchajcie mnie, przez wzglad na waszych nie narodzonych!

Speyer skinat gtowa do putkownika.

— Wszystko w porzadku? — zapytat. — Mamy tu calg band¢. Gdzies dwudziestu zostato przy
Zyclu, a ten tutaj, to szef. Chyba to jedyni na Ziemi.

— Domyslalismy si¢, ze nie moze ich by¢ wielu — rzekt Mackenzie. Jego uczucia 1 glos byty
rownie zszarzate. — Wtedy, kiedy omawiali§my to razem, we dwoch, 1 probowalis§my sie¢ domysli¢,
co oznaczajg te wszystkie slady. Musiato ich by¢ niewielu, bo dziataliby bardziej otwarcie.

— Stuchajcie, stuchajcie — btagala istota. — PrzybyliSmy tu z mito$cig. Naszym marzeniem byto
doprowadzenie was... sprawienie, byScie sami doszli do pokoju, speinienia... O, tak, my rOwniez
mielibySmy z tego zysk: powstataby jeszcze jedna rasa, z ktorg z czasem moglibySmy obcowac jak z
bra¢mi. Ale we wszech§wiecie jest wiele ras. To tylko z powodu waszych meczarni chcieliSmy
pokierowac waszg przyszioscia.

— Ten pomyst manipulowania nie jest znéw taki oryginalny — mrukngt Speyer. — Co jaki§ czas



wpadamy na niego na Ziemi. Ostatnim razem doprowadzit do wojny atomowej. Nie, dzickujemy
bardzo!

— Ale my wiemy! Wielka Nauka przepowiada z absolutng pewnoscig!

— Przepowiedziata 1 to? -— Speyer zatoczyt reka krag po okopconym pomieszczeniu. -—
Wystepuja perturbacje. Za mato nas jest, by kontrolowa¢ wszystkich dzikich w kazdym szczegole.
Ale czy wy nie chcecie konca wojny, konca wszystkich waszych starodawnych cierpien? Ofiaruj¢ to
wam za waszg dzisiejszg pomoc.

— Wam samym udalo si¢ rozpgta¢ catkiem paskudng wojng -— rzekl Speyer. Istota splotta
palce.

— To byt btad. Plan pozostaje w mocy; jest to jedyny sposob, by doprowadzi¢ wasze narody do
pokoju. Ja, ktory przyleciatem z gwiazd, upadne teraz przed wami 1 bede btagat...

— Spokdj! --— rzucit Speyer. — Gdybyscie przybyli otwarcie, jak uczciwos¢ nakazuje, moze kto$
by was postuchat. Moze 1 tylu, zeby si¢ wam udato. Ale nie, wasza filantropia musi by¢ subtelna 1
fachowa. Wy wiecie lepiej, co dla nas dobre. My tu nie mamy nic do powiedzenia. Jak mi Bog mity,
nigdy jeszcze nie styszalem czegos tak bezczelnego!

Istota uniosta glowe.
— A czy wy méwicie prawde waszym dzieciom? — Tyle, ile potrafig zrozumiec.
— Wasza dziecigca kultura nie potrafi pojac tej prawdy.

— A kto was upowaznit, poza wami samymi, by nas nazywa¢ dzie¢mi? — Skad mozecie
wiedzie¢, ze jestescie dorosli?

— Probujac dorostych zaje¢ 1 sprawdzajac, czy damy sobie z nimi rade. Jasne, robimy paskudne
btedy, my, ludzie. Ale to nasze btedy. I uczymy si¢ na nich. To wy nie umiecie si¢ niczego nauczyc,
wy 1 te wasze cholerne nauki psychologiczne, o ktorych tyle gadacie, a ktore chcg wtltoczy¢ kazdy
Zywy umyst w ciasng rame.

Chcieliscie na nowo ustanowi¢ panstwo scentralizowane, prawda? A nie pomysleliscie cho¢
przez chwile, ze moze to feudalizm jest wtaénie odpowiedni dla ludzkoéci? Ze oznacza on miejsce,
ktore nazywa si¢ wtasnym, do ktorego si¢ nalezy, ktdrego jest si¢ czescig; spoleczenstwo z
tradycjami 1 honorem; szans¢ dla kazdego do podejmowania decyzji, ktore si¢ licza; ostoj¢ wolnosci
wbrew wtadcom centralnym, ktdrzy zawsze chca coraz wigcej wladzy; tysiac roznych drog zycia. Tu
na Ziemi zawsze tworzyliSmy superpanstwa i1 zawsze je rozbijaliSmy. Mysle, ze chyba ta cata
koncepcja jest bledna. 1 moze tym razem sprobujemy czegos innego. Czemuz by nie swiata ztozonego
z matych panstewek, zbyt dobrze zakorzenionych, by stopi¢ si¢ w jeden narod, zbyt matych, by
komukolwiek zaszkodzi¢ — powoli wznoszacych si¢ ponad zawisci 1 wasnie, ale utrzymujgcych swa
tozsamos¢: tysigc odrebnych interpretacji naszych probleméw. Moze wtedy uda si¢ nam kilka z nich
rozwigzac... dla siebie samych!

— Nigdy si¢ to wam nie uda — powiedziala istota. — Sami si¢ zniszczycie.

— To wam si¢ tak wydaje. Ja mysSle inaczej. Ale ktokolwiek ma racj¢ — a zatoze si¢, ze ten
wszechswiat jest zbyt wielki dla obu naszych ras, by moglty cokolwiek tu prorokowa¢ — bedziemy
mieli na Ziemi wolny wybor. Zawsze wolg by¢ martwy niz tresowany.

Ludzie dowiedzg si¢ o was, kiedy tylko sedzia Brodsky wroci do wtadzy. Nie, jeszcze predzej.



Pulk ustyszy dzi$, miasto jutro, aby mie¢ pewnos¢, ze nikomu znowu nie wpadnie do gtlowy thumienie
prawdy. Kiedy przyleci wasz statek, bedziemy gotowi na jego przyjecie: w nasz wlasny sposob,
obojetne jaki bedzie.

Istota okryta gtowe fatda szaty. Speyer obroécit si¢ do putkownika. Twarz jego byla mokra od
potu.

— Chciales... co$ powiedzie¢, Jimbo?

-— Nie — mrukngt Mackenzie. — Nic mi nie przychodzi do glowy. Zajmiymy si¢ rozlokowaniem
naszych wojsk. Chociaz nie sadze¢, bysSmy musieli jeszcze walczy¢. Wydaje sig, ze tam w dole jest juz
po wszystkim.

— Jasne — Speyer wciagnat z trudem powietrze w phluca. — Oddzialy nieprzyjaciela musza
wszedzie skapitulowac. Nie majg juz o co walczy¢. Wkroétce bedziemy mogli zaja¢ si¢ odbudowa.

Byl to dom z wewnetrznym dziedzincem, ktérego Sciany pokrywaty roze. Ulica, przy ktorej stat,
nie powrdcita jeszcze do zycia, tak ze na zewnatrz, w zottym Swietle zachodu, panowata cisza.
Pokojowka wprowadzita putkownika Mackenzie przez tylne drzwi 1 odeszta. Mackenzie podszedt do
Laury, ktéra siedziata na tawce pod wierzbg. Widziata go z dala, ale nie wstala. Jedna jej reka
spoczywata na kotysce.

Zatrzymat si¢ 1 nie wiedzial, jak zacza¢. Jakze byta wychudzona. Po chwili odezwata sig, tak
cicho, ze ledwie dostyszat:

— Tomnie zyje.
— Och, nie. — Przed oczami przemkneta mu ciemnosc.

— Dowiedziatam si¢ przedwczoraj, gdy kilku z jego ludzi dowlokio si¢ do miasta. Zginat w
bitwie pod San Bruno.

Mackenzie nie miat odwagi usig$¢ koto niej, ale nogi odmowity mu postuszenstwa. Przykucnat
na plytach chodnika 1 patrzyt na osobliwe wzory, w jakie je utozono. Nie wiedzial, gdzie jeszcze
mogltby obroci¢ wzrok.

Jej glos ptynat nad nim, bez wyrazu:
— Czy warto bylo? Nie tylko Tom, ale tylu innych, zabitych dla kwestii politycznej?
— Gra szla o co$ wigcej — powiedzial.

— Tak, styszalam przez radio. Ale wcigz jeszcze nie rozumiem, dlaczego miato to by¢ warte tych
ofiar. Probowatam, ale nie mogg pojac.

Nie miat juz sit, by si¢ broni¢.
— Moze masz racje, kaczuszko. Ja nie wiem.
— Siebie mi nie zal — powiedziata. — Mam przeciez Jimmy'ego. Ale Tom zostal oszukany.

Nagle zdat sobie sprawe z tego, ze jest dziecko 1 Ze powinien przytuli¢ do siebie swego wnuka 1
mysle¢ o zyciu, ktore przyniesie przysztos¢. Ale czul zbyt wielka pustke.

— Tom chciat, zebym data mu twoje imi¢ — powiedziata. , A ty, Lauro? — zastanawiatl, si¢. A na



glos:
— Co bedziesz teraz robic¢?

Zmusit sie, by spojrze¢ na nig. Zachod stonca ptongl na lisciach wierzby i na jej twarzy, teraz
zwrocone] ku dziecku, ktérego nie widziat.

— Wr6¢ do Nakamury — rzekd.
— Nie. Wszedzie, tylko nie tam.
— Zawsze kochatas gory — probowat na slepo. — Moze...

— Nie. -— Spojrzata mu w oczy. — To nie o ciebie chodzi, tato. Nigdy. Ale Jimmy nie zostanie
zolmierzem. — Zawahata si¢. — Jestem pewna, ze jacy$ Esperzy beda wciaz dziata¢, na nowych
zasadach, ale z tymi samymi celami. Mysle, ze powinniSmy p0j$¢ do nich. Jimmy powinien wierzy¢
w co$ innego niz to, co zabilo jego ojca, 1 starac sie, by stato si¢ to rzeczywistoscig. Nie mam racji?

Mackenzie wstal mocujac si¢ z twardym przycigganiem Ziemi.

— Nie wiem — odrzekt. — Nigdy za duzo nie myslatem... Moge go zobaczy¢?
— Och, tato...

Podszedt do kotyski i schylit si¢ nad malenkg $pigcg istotka.

— Jesli kiedy$ znowu wyjdziesz za maz — powiedzial do Laury — 1 bedziesz miata corke, dasz jej
imi¢ jej matki? — Zobaczyt, jak glowa Laury pochyla-si¢ w dot, a jej piesci si¢ zaciskajg. Szybko
zakonczyt: — P6jde juz. Chcialbym odwiedzi¢ cie jeszcze, jutro czy kiedys, jesli mnie przyjmiesz.

I wtedy padta mu w ramiona 1 zaptakata. Gladzit ja po wtosach i szeptal, tak jak wtedy, gdy
byta dzieckiem.

— Przeciez chcesz wroci¢ w gory, prawda? To twoj, kraj, twoi rodacy; tam jest twoje miejsce.

— D-dobrze wiesz, jak bardzo chcg.

— To czemu nie wrocisz?! — wykrzyknatl. Jego corka wyprostowata sie.
— Nie moge — powiedziata. — Twoja wojna si¢ skonczyta. Moja dopiero si¢ zaczela.

Poniewaz sam wy¢wiczyt w niej te¢ wole, mogt tylko powiedzie¢: — Ufam, ze zwycigzysz w
nie;j.

— Moze za tysigc lat.:. — nie mogta dokonczy¢. ,

Noc juz zapadia, gdy wyszedt od Laury. Elektrycznos¢ w miesScie wcigz nie dziatata, totez
lampy uliczne byly ciemne i tylko gwiazdy staty wysoko nad dachami. Oddziat, ktory oczekiwat
swego putkownika, by odprowadzi¢ go do koszar, wygladat w $wietle latarn jak stado wilkow.
Zasalutowali mu 1 jechali z tylu trzymajgc bron w pogotowiu, ale jedynym dzwigkiem, jaki zmacit tg
cisze, byl stalowy stuk podkow konskich.



